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Se declara abierta la sesion a las 10.05 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

La situaciéon en Oriente Medio, incluida la cuestion palestina

La Presidenta (habla en inglés): De conformidad con el articulo 37 del Reglamen-
to Provisional del Consejo, invito al representante de Israel a participar en esta sesion.

Propongo que el Consejo invite al Observador Permanente del Estado Observa-
dor de Palestina ante las Naciones Unidas a participar en esta sesion, de conformidad
con el Reglamento Provisional y la practica establecida al respecto.

Como no hay objeciones, asi queda acordado.

De conformidad con el articulo 39 del Reglamento Provisional del Consejo, in-
vito a participar en esta sesidn a los siguientes exponentes: el Subsecretario General
para Oriente Medio, Asia y el Pacifico del Departamento de Asuntos Politicos y
de Consolidacion de la Paz y del Departamento de Operaciones de Paz, Sr. Khaled
Khiari; y el Sr. Eli Sharabi.

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el examen del tema que figura en el
orden del dia.

Doy la palabra al Sr. Khiari.

Sr. Khiari (habla en inglés): Agradezco la oportunidad de informar al Consejo
de Seguridad sobre la situacion humanitaria que estan viviendo los rehenes que per-
manecen en Gaza.

En primer lugar, quisiera reconocer la presencia del Sr. Eli Sharabi, asi como su
experiencia inimaginable de dolor y su notable resiliencia ante una pérdida tan incon-
mensurable. Le doy mis condolencias por la tragica pérdida de sus queridos familiares,
a saber, su esposa, sus dos hijas y su hermano. Presento mi mas profundo respeto y
apoyo a ¢l, a todos los rehenes, vivos y fallecidos, y a sus familias y seres queridos.
Una vez mas, doy mi mas sentido pésame a todas las familias que perdieron a fami-
liares y seres queridos durante y después de los atentados horribles que perpetraron
Hamas y otros grupos armados palestinos en Israel el 7 de octubre de 2023.

Las Naciones Unidas siguen condenando sin ambages los atroces actos de te-
rrorismo que tuvieron lugar el 7 de octubre y la retencidn persistente de rehenes en
Gaza. Nada puede justificar la matanza intencionada, la tortura, la violencia sexual
ni la destruccion. Se ha dado muerte, quemado en sus casas o tomado como rehenes
a familias enteras. Nunca olvidaremos los sucesos de aquel dia horripilante. La parti-
cipacion en las sesiones del Consejo de Seguridad de los rehenes supervivientes, sus
testimonios desgarradores y los largos meses de agonia que han sufrido constituyen
un recordatorio muy duro, pero también son un simbolo crucial de fortaleza y espe-
ranza para quienes siguen aguardando que sus seres queridos vuelvan a sus hogares.
Desde los atentados, el Secretario General y otros altos funcionarios de las Naciones
Unidas han mantenido reuniones periddicas con las familias de los rehenes y se han
sentido profundamente conmovidos por sus historias y por el tormento y la angustia
que han padecido.

El acuerdo de alto el fuego y liberacion de los rehenes que entro en vigor el 19 de
enero ofrecio un destello de esperanza y respiro al reunir a 25 rehenes israelies con
sus seres queridos y devolver a sus familias los restos de 8 rehenes fallecidos, que
habian perdido la vida el 7 de octubre o durante su cautiverio. Por desgracia, su libe-
racion y retorno también fueron muy angustiantes, ya que la mayoria de los rehenes
vivos fueron paseados ante multitudes, y los ataudes de los fallecidos, incluidos los
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de dos nifios de corta edad que murieron en cautiverio, fueron exhibidos publica-
mente por Hamas y otros grupos armados palestinos, en ceremonias espeluznantes
que contravenian el derecho internacional. Las Naciones Unidas han condenado en
repetidas ocasiones el desfile de atatides con los cuerpos de rehenes israclies muertos
y las exhibiciones publicas que acompaifian a la liberacion de rehenes vivos y falleci-
dos, incluidas las declaraciones realizadas bajo coaccion.

Hasta el momento, al menos 59 rehenes, vivos y fallecidos, entre ellos el cuerpo
del hermano de Eli, Yossi Sharabi, siguen cautivos de Hamas y otros grupos armados
palestinos. Las personas liberadas han trazado relatos aterradores de su cautiverio, que
incluyen torturas fisicas y psicologicas, violencia sexual y privaciones, lo que quiere
decir que quienes quedaron atras siguen sufriendo condiciones horribles y han estado
expuestos a traumas y padecimientos desde que fueron secuestrados. Los rehenes de-
ben ser liberados de forma inmediata y sin condiciones. Hasta que eso suceda, se les
debe permitir recibir visitas y ayuda del Comité Internacional de la Cruz Roja, y se los
debe tratar con dignidad y respeto, en consonancia con los principios humanitarios.

La reanudacion de las hostilidades el 18 de marzo causa mas desesperacion e
incertidumbre entre los rehenes que quedan, sus familias y sus seres queridos. Esta
reanudacion de las hostilidades, mientras Israel lanza importantes ataques aéreos en
Gaza, también ha sido devastadora para la poblacién civil de la Franja. Han muerto
cientos de palestinos, entre ellos mujeres y nifilos. Desde la reanudacién de las hos-
tilidades también ha muerto un miembro del personal de la Oficina de las Naciones
Unidas de Servicios para Proyectos, y varios han resultado heridos. Ademas, el Co-
misionado General Lazzarini, del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (UNRWA),
informo6 de que en los ultimos dias se ha confirmado la muerte de otros cinco miem-
bros del personal del UNRWA. Reitero que hay que proteger a los civiles, incluido
el personal de las Naciones Unidas. Deben respetarse y protegerse los derechos y
la dignidad de todas las personas afectadas por el conflicto, ya sea en Israel, en los
territorios palestinos ocupados o en cualquier otro lugar. Exhortamos a las partes
a que acaten las obligaciones que les incumben en virtud del derecho internacional
humanitario y del derecho internacional de los derechos humanos. La reanudacién
de las hostilidades amenaza a todos los civiles de Gaza.

Me hago eco del llamamiento del Secretario General para que se reanuden nego-
ciaciones serias, se respete el alto el fuego, se restablezca sin obstaculos la asistencia
humanitaria y se libere de forma inmediata e incondicional a los rehenes que quedan.
Cada dia que pasa, nos seguimos alejando del objetivo de devolver a los rehenes que
quedan sanos y salvos a sus hogares. Eso también quedd muy claro en las observa-
ciones que la rehén rescatada, Sra. Noa Argamani, formulé al Consejo el mes pasado
(véase S/PV.9868), cuando nos dijo que cada momento vivido bajo cautiverio era pe-
ligroso. La reanudacion de las hostilidades en Gaza, agravada por la falta de acceso
y el rapido deterioro de la situacion humanitaria, estan exponiendo a los rehenes que
quedan a un riesgo constante y a condiciones que ponen en peligro sus vidas.

Como dijo el Secretario General Adjunto Fletcher cuando esta semana presentd
al Consejo informacion actualizada (véase S/PV.9881), un nuevo alto el fuego es la
mejor manera de proteger a la poblacion civil en Gaza, el territorio palestino ocu-
pado e Israel, de liberar a los rehenes y los detenidos y de permitir la entrada de
ayuda y suministros comerciales. Seguimos firmes en nuestro empefio de proteger
los derechos humanos, defender los principios humanitarios y respaldar todos los
esfuerzos que promuevan la paz, la estabilidad y un futuro mas esperanzador para
todos los pueblos de Oriente Medio. También tenemos el convencimiento de que el
camino hacia una paz duradera solo se alcanzara cuando Israel y Palestina vivan uno
al lado del otro en condiciones de paz y seguridad, de conformidad con el derecho
internacional y las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, con Jerusalén
como capital de ambos Estados.
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Las Naciones Unidas estan dispuestas a hacer todo lo posible para ayudar a las
partes a alcanzar ese objetivo, y seguiran haciendo todo lo posible para apoyar el fin
del sufrimiento. Una vez mas, reitero la preocupacion profunda del Secretario Gene-
ral por el impacto insoportable que el conflicto tiene para las victimas, y su llama-
miento urgente para que se libere de forma inmediata e incondicional a los rehenes.

La Presidenta (habla en inglés): Doy las gracias al Sr. Khiari por su exposi-
cién informativa.

Tiene ahora la palabra al Sr. Sharabi.

Sr. Sharabi (habla en inglés): Me llamo Eli Sharabi. Tengo 53 afios. Vuelvo del
infierno. He vuelto para contar mi historia.

Vivia en el kibutz Be’eri con mi esposa, Lianne, nacida en Gran Bretafa, y mis
hijas, Noiya y Yahel. Era una comunidad hermosa. A todos nos apasionaba crear la
mejor vida para nuestros hijos e hijas y para nuestros vecinos. A los 16 aflos me fui
de Tel Aviv a Be’eri, para buscar un hogar tranquilo lejos de la ciudad de hormigon.
Encontré una comunidad afectuosa y supe que alli criaria a mi familia. Muchos se
preguntaban por qué viviamos cerca de Gaza, pero para mi Be’eri era el paraiso.
Lianne lleg6 de Bristol (Reino Unido) como voluntaria. Iba a quedarse unos meses,
pero me conocid y nos enamoramos. Estuvimos casados 23 afios y tuvimos dos hijas
maravillosas y una perra, Mocha.

El 7 de octubre de 2023, mi cielo se convirtié en infierno. Empezaron a sonar las
sirenas. Los terroristas de Haméas nos invadieron. Y me arrancaron de mi familia,
para no volver a verla jamas. Durante 491 dias, permaneci la mayor parte del tiempo
bajo tierra en los tuneles del terror de Hamas, encadenado, hambriento, golpeado y
humillado. Estaba cautivo en la oscuridad, aislado del mundo por los terroristas de
Hamads. Se complacian en nuestro sufrimiento. Sobrevivi con restos de comida, sin
atencion médica ni piedad. Cuando me soltaron, pesaba solo 44 kg. Habia perdido
mas de 30 kg, casi la mitad de mi peso corporal.

Durante 491 dias, me aferré a la esperanza. Imaginé la vida que ibamos a re-
construir. Sofiaba con volver a ver de nuevo a mi familia. Solo cuando regresé a casa
supe la verdad: mi esposa y mis hijas habian sido masacradas por los terroristas de
Hamas el 7 de octubre de 2023. Hoy estoy aqui, menos de seis semanas después de
mi liberacion, para hablar en nombre de quienes siguen atrapados en esa pesadilla:
en nombre de mi hermano, Yossi, asesinado durante el cautiverio de Hamas, y cuyo
cuerpo sigue secuestrado; en nombre de Alon Ohel, que contintia a 50 metros bajo
tierra, y a quien juré que contaria su historia; en nombre de Hersh, Ori, Eden, Car-
mel, Almog y Alexander, asesinados a sangre fria por sus captores, y en nombre de
todos los rehenes que siguen en manos de Hamas. Estoy aqui para decirle al Consejo
toda la verdad.

En la manana del 7 de octubre de 2023, a las 6.29 horas, las alertas rojas comen-
zaron a llegar al teléfono de Lianne. Le dije que no se preocupara. “Pronto acabara”,
le dije. Minutos después, oimos que en nuestra comunidad se estaban infiltrando
terroristas. Estaban dentro del kibutz. Volvi a asegurarle que el ejército llegaria;
siempre viene. Oimos disparos, gritos y explosiones, y luego oimos a los terroristas
a nuestra puerta. No teniamos armas, ni forma de defendernos. Lianne y yo tomamos
una decisién: no nos resistiriamos; esperabamos poder salvar a nuestras hijas. La
puerta se abrid, nuestra perra ladro, los terroristas abrieron fuego. Lianne y yo nos
lanzamos sobre nuestras hijas, gritando a los terroristas que pararan. De repente,
habia diez terroristas en mi casa. Nos arrebataron los teléfonos. Dos de ellos me aga-
rraron. Se llevaron a mi mujer y a mis hijas a la cocina. Ya no pude verlas. No sabia
lo que les estaba pasando. Yo gritaba sus nombres y ellas gritaban el mio. Le dije a
Lianne que no tuviera miedo, pero yo sentia el panico mas absoluto que habia sentido
jamas. Entonces supe que me estaban secuestrando. Mientras me arrastraban fuera,
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grité a mis chicas: “volveré”. Tenia que creerlo. Sin embargo, esa fue la tltima vez
que las vi. No sabia que hubiera debido despedirme de ellas para siempre.

Afuera parecia una zona de guerra. Mi casa llena de sosiego, mi trozo de cielo,
habia desaparecido. Vi a mas de 100 terroristas filmandose a si mismos, celebrando,
riendo, festejando en nuestros jardines mientras masacraban a mis amigos y vecinos.
Me sacaron a rastras, me arrastraron hasta la frontera, golpeandome durante todo el
camino. Tenia la cara hinchada y las costillas magulladas. Cuando llegamos a Gaza,
una turba de civiles traté de lincharme. Me sacaron del coche, pero los terroristas
me metieron a toda prisa en una mezquita. Yo era su trofeo. Pensé en Lianne, Noiya
y Yahel. ;Seguian vivas?

Durante los primeros 52 dias estuve retenido en un apartamento. Me ataron con
cuerdas. Me ataron los brazos y las piernas con tanta fuerza que las cuerdas me des-
garraron la carne. Practicamente, no me daban comida ni agua, y no podia dormir.
El dolor era insoportable. A veces, me desmayaba a causa del dolor, y me despertaba
con ese dolor, una y otra vez.

Entonces, el 27 de noviembre de 2023, Hamas me llevo a un tunel, a 50 m bajo
tierra. De nuevo, las cadenas estaban tan apretadas que me desgarraban la piel. Nun-
ca me las quitaron, ni un solo instante. Esas cadenas me desgarraron la piel hasta el
dia en que me liberaron. Por cada paso que daba, no avanzaba mas de 10 cm. Cada
vez que iba al bafo, demoraba una eternidad. No puedo apenas describir esta agonia.
Fue un infierno.

Me daban un trozo de pita al dia, y quiza un sorbo de té. Sentia un hambre ob-
sesiva. Me golpearon. Me rompieron las costillas. No me importaba. Solo queria un
trozo de pan. Nunca habia suficiente comida. A veces, si rogdbamos lo suficiente,
conseguiamos algo extra. Tuvimos que elegir entre un trozo adicional de pita o una
taza de té. A veces, nos daban datiles secos, y me parecia el mejor regalo del mundo.

Teniamos que suplicar para obtener comida e ir al bafio. Nuestra existencia consis-
tia en suplicar. Elaborabamos estrategias para cada comida. Un dia me corté con una
cuchilla, para hacerles creer que estaba herido. Me desmayé de camino al bafio para
que pensaran que estaba muy débil y para animarlos a que nos dieran mas comida.
Funcion6. Nos dieron mas comida. Sobrevivimos gracias a esas pequeflas victorias.

(Saben los miembros del Consejo lo que significa abrir un refrigerador? Lo es
absolutamente todo. Poder extender la mano y tomar una pieza de fruta, un huevo o
un trozo de pan. Sofiaba con este sencillo acto todos los dias. Durante meses vivimos
asi. Dejé de contar los dias.

Cuando uno vive como rehén, no sabe como empezara el dia ni como acabara,
si vivird o morira. En cualquier momento, podrian haberme golpeado. En cualquier
momento, podrian haberme matado. Me despertaba todos los dias sin saber cuando
podria comer. Podria ser al mediodia, a las cinco de la tarde o a las 11 de la noche.
Esa seria nuestra tinica comida. Esperaba que no hubiera sorpresas con los captores
y rezaba para que asi fuese.

Pensé en lo desesperado que estaba por ducharme. Solo teniamos derecho a un
solo bafio al mes, con medio cubo de agua fria; habia que olvidarse de la pasta dental
y el papel higiénico.

El terror psicolégico era constante. Todos los dias nos decian: “El mundo los
ha abandonado. No va a venir nadie”. Cuando conoci a Alon Ohel, que ahora tiene
24 afos, ya habiamos pasado un cautiverio terrible. Nos apoydbamos unos a otros
para sobrevivir. Alon es pianista, muy talentoso. Recuerdo coémo fingiamos tocar el
piano en su cuerpo para que mantuviera la cordura.

Ya no tiene ese aspecto.
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Un dia, un terrorista descargo su ira contra mi. Entro furioso y me dio tal paliza,
que me rompio las costillas. No pude respirar bien durante meses. Alon intentd pro-
tegerme con su propio cuerpo. Los miembros no pueden ni imaginarse lo afortunado
que me senti cuando Alon me dijo que habia guardado un analgésico. Me lo dio para
pasar la noche.

Alon atn tiene un fragmento de metralla en el ojo derecho desde el dia que lo
secuestraron. Nunca recibié atenciéon médica. Nunca vio a la Cruz Roja. A dia de
hoy, esta ciego de ese ojo. Cuando me liberaron, se aferr6 a mi, aterrorizado ante la
idea de quedarse atras. Me dijo que se alegraba por mi. Le prometi que en cuestion
de dias también estaria en casa. Estaba equivocado.

Justo antes de mi liberacion, Hamas se complacié en mostrarme una foto de mi
hermano Yossi.

Es mi hermano mayor, esposo de Nira y padre de Yuval, Ophir y Oren. Me dije-
ron que habia muerto. Me senti como si me hubiesen dado un martillazo. Me negué
a creerlo. Mi hermano Yossi era un hombre de buen corazén. Los que estaban con é1
en cautividad me dijeron que daba su comida a los demas.

El 8 de febrero de 2025 me pusieron en libertad. Pesaba 44 kg. Eso es menos que
el peso corporal de mi hija menor, Yahel, que su memoria sea una bendicion. Yo era
la sombra de mi mismo. Aun lo soy.

No podia dar crédito a mi apariencia. Me quedé de pie en aquella ceremonia mal-
sana de Hamas, rodeado de terroristas y de la multitud de supuestos civiles no impli-
cados, con la esperanza de que mi mujer y mis hijas estuviesen esperandome. En el
momento de la entrega, conoci a una representante de la Cruz Roja. Me dijo: “No te
preocupes, ahora estas a salvo”. ;A salvo? ;Cémo podria sentirme a salvo, rodeado
de monstruos terroristas? ;Donde habia estado la Cruz Roja los 491 dias anteriores?

Entonces llegué¢ a casa. Me dijeron que mi madre y mi hermana me estaban
esperando. Dije: “Traiganme a mi esposa y a mis hijas”. En ese momento, supe que
estaban muertas. Habian sido asesinadas.

Hoy estoy aqui porque he sobrevivido y he vencido. No obstante, eso no basta.
No mientras Alon Ohel permanezca alli. No mientras 59 rehenes permanezcan alli.
En este momento, Alon estd confinado bajo tierra, solo, rodeado de terroristas que lo
atormentan. No sabe si volvera a ver a su madre, a su padre y a los demas miembros
de su querida familia.

No lo dejaré¢ atras. No dejaré a nadie atras. Se les esta agotando el tiempo. Estoy
aqui ante el Consejo para dar mi testimonio y preguntar: ;donde estaban las Nacio-
nes Unidas? ;Doénde estaba la Cruz Roja? ;Donde estaba el mundo?

S¢é que los miembros del Consejo han examinado muy a menudo la situacion
humanitaria imperante en Gaza. No obstante, quisiera decirles que, como testigo
presencial, vi lo que ocurrié con la ayuda: Hamas la robd. Vi como terroristas de
Hamas trasladaban al tunel cajas con el emblema de las Naciones Unidas y del Or-
ganismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados
de Palestina en el Cercano Oriente. Decenas y decenas de cajas, pagadas por los
Gobiernos de miembros del Consejo, servian para alimentar a los terroristas que me
torturaron y que asesinaron a mi familia. Delante de nosotros, comian varias veces al
dia gracias a la ayuda de las Naciones Unidas, mientras que nosotros no recibiamos
nada. Cuando los miembros del Consejo hablen de ayuda humanitaria, no olviden
que los integrantes de Hamas comen como reyes, mientras los rehenes quedan en
la inanicion. Hamas esta robando a los civiles. Hamas impide que la ayuda llegue a
quienes realmente la necesitan.

Fueron 491 dias: ese es el tiempo que estuve pasando hambre, el tiempo que estu-
ve encadenado, el tiempo en que imploré un trato humano. Y en todo ese tiempo, nadie

25-07197



20/03/2025

La situacion en Oriente Medio, incluida la cuestion palestina

S/PV.9882

25-07197

acudio. Ningun habitante de Gaza me ayudod: ni uno solo. Los civiles de Gaza nos
veian sufrir. Alentaban a nuestros secuestradores. Estaban claramente implicados.

Fui liberado hace menos de seis semanas. Al reunirme con el Presidente Trump en
la Casa Blanca, le di las gracias por haber logrado mi liberacion y la de tantos otros.
Agradeci su empefio por liberar a quienes siguen cautivos de Hamas. Le dije: “Trai-
ganlos a todos a casa”. Al reunirme con el Primer Ministro del Reino Unido, Sr. Star-
mer, en el nimero 10 de Downing Street, le dije: “Traiganlos a todos a casa”. Y hoy, al
intervenir ante el Consejo, aqui, en las Naciones Unidas, digo: “Traiganlos a todos a
casa”. Se acabaron las excusas. Se acabaron los retrasos. Si los miembros del Consejo
estan a favor de la humanidad, deben demostrarlo: traiganlos a casa. Me llamo Eli
Sharabi. No soy un diplomatico, soy un superviviente. Traiganlos a todos a casa, ya.

La Presidenta (habla en inglés): Doy las gracias al Sr. Sharabi por su exposi-
cion informativa.

Daré ahora la palabra a los miembros del Consejo que deseen formular
una declaracion.

Sra. Shea (Estados Unidos de América) (habla en inglés): Quiero sumarme
a los agradecimientos expresados al Subsecretario General Khiari por su exposi-
cion informativa.

Los Estados Unidos felicitan a Eli Sharabi por su valentia y por habernos ofre-
cido hoy un sobrecogedor testimonio de primera mano sobre la depravacion de Ha-
mas. Damos las gracias al Sr. Sharabi. Le expreso nuestro mas sentido pésame por
las terribles pérdidas que ha sufrido: su esposa Lianne, sus hijas Noiya y Yahel y su
hermano Yossi. Que su recuerdo sea una bendicion.

Los Estados Unidos condenan en los términos mas enérgicos a Hamas por esos
atroces asesinatos. La presencia del Sr. Sharabi en el dia de hoy, tras la tragedia
que ha vivido, es conmovedora. Su valiente testimonio se suma al de demasiadas
personas afectadas. El 7 de octubre de 2023, Hamas cometio una brutal matanza de
casi 1.200 personas y tomd como rehenes a mas de 250 personas. La organizacion
terrorista mat6 indiscriminadamente a bebés y abuelos, asistentes a un festival y su-
pervivientes del Holocausto. El Presidente Trump ha sido claro: Hamas debe poner
en libertad de inmediato a todos los rehenes, o las consecuencias seran infernales.
Aun tienen que volver a casa cinco ciudadanos estadounidenses. Edan Alexander
aun puede volver junto a sus padres, pero Hamas sigue reteniendo los cadaveres de
Itay Chen, Gadi Haggai, Judi Weinstein Haggai y Omer Neutra, todos ellos brutal-
mente asesinados mientras eran cautivos de Hamas. Otros 54 rehenes que siguen en
los tiineles de Hamas han de ser liberados inmediatamente.

En Hamas recae la responsabilidad exclusiva por la guerra y la reanudacion de
las hostilidades. Los combates podrian terminar mafiana mismo si Hamas liberase a
los rehenes y depusiera las armas. Como sefiald nuestro Secretario de Estado Marco
Rubio, no hacerlo es inadmisible. Los pilares del enfoque estadounidense siguen
siendo firmes: apoyar a Israel, apoyar la paz. Hamas ha rechazado todos los intentos
de mantener el alto el fuego de las ultimas semanas, entre ellos una propuesta de
acercamiento que habria asegurado la calma después del Ramadéan y la Pascua y
habria dado tiempo a negociar un marco conducente a un alto el fuego permanente.

Han transcurrido 530 dias desde que Hamas inici6 este horrible conflicto, que ha
trastornado tantas vidas y ha causado un sufrimiento tan inmenso. Debemos recono-
cer el salvajismo de Hamas como lo que es: los actos de una organizacion terrorista
que perpetrd deliberadamente la peor matanza de judios desde el Holocausto. Es Ha-
mas el que cometid actos de violencia sexual contra rehenes, liber6 a varios de ellos
en condiciones similares a las de los supervivientes del Holocausto, mat6 a los nifios
de la familia Bibas y paseo sus ataudes por las calles. Es Hamas el responsable de la
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reanudacion de las hostilidades, al negarse una y otra vez a aceptar las propuestas
encaminadas a una prolongacion del alto el fuego.

Reconocemos el interés de Egipto y Qatar por mediar en las negociaciones y
esperamos que sigan adelante las conversaciones con los asociados arabes sobre un
futuro de Gaza sin Hamas. Hamas es un impedimento para la paz y no tiene derecho
a hablar en nombre de los palestinos.

Sr. Kariuki (Reino Unido) (habla en inglés): Doy las gracias al Subsecretario
General Khiari por su exposicion informativa.

El Reino Unido se sumé a los Estados Unidos y Francia para solicitar esta im-
portante sesion informativa.

Quisiera expresar mi sincero agradecimiento a Eli Sharabi por la valentia que
ha demostrado hoy y en todos los dias transcurridos desde los terribles sucesos del
7 de octubre de 2023. El sufrimiento que han padecido tanto él como su familia es
inconcebible. Hamas ha de rendir cuentas por sus despreciables acciones, entre ellas
el asesinato de la esposa de Eli, Lianne, ciudadana britanica, y de sus dos hijas. El
impactante testimonio de Eli Sharabi es un recordatorio de la angustia que siguen
padeciendo los rehenes cautivos de Hamas.

El Consejo ha reclamado la liberacion inmediata e incondicional de todos los
rehenes en las cuatro resoluciones aprobadas desde el 7 de octubre de 2023. Hoy,
reitero ese llamamiento. Ello incluye la liberacion de Avinatan Or y la devolucion
de los restos mortales de Shay Levinson y del hermano de Eli, Yossi Sharabi, que
también tenian un vinculo estrecho con el Reino Unido.

Seguimos muy preocupados por el abominable trato dispensado a los rehenes
durante su cautiverio, como cont6é hoy Eli, y por las desoladoras condiciones que
pudimos ver en las iméagenes de su liberacidon. En los informes al respecto, las Na-
ciones Unidas han concluido que existen motivos razonables para sospechar que en
los ataques del 7 de octubre se cometieron actos de violencia sexual.

Asimismo, el Reino Unido considera sumamente preocupantes los informes so-
bre la violencia sexual y de género perpetrada contra detenidos palestinos por parte
de las fuerzas israelies. Tales denuncias deben ser investigadas a fondo. Reiteramos
nuestro llamamiento en favor de que el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR)
disponga de acceso inmediato y sin trabas a los rehenes de Gaza y a los reclusos
palestinos. Permitir el acceso del CICR es una obligacidn inequivoca en virtud del
derecho internacional humanitario.

El sufrimiento en Gaza perdura desde hace demasiado tiempo. Ayer mismo co-
nocimos la tragica noticia del ataque contra un complejo de las Naciones Unidas en
Deir El-Balah en el que murieron o resultaron heridos varios trabajadores humani-
tarios, entre ellos un ciudadano britdnico. Las victimas y sus familiares estan en
nuestros pensamientos. Como dijo el Secretario de Estado de Relaciones Exteriores
de mi pais, debe haber una investigacion transparente de ese terrible incidente y los
responsables han de rendir cuentas. La proteccion del personal humanitario y de las
Naciones Unidas no es negociable.

Israel ha de facilitar la reanudacion rapida y sin trabas de la afluencia de ayuda.
Condenamos las declaraciones inaceptables del Ministro de Defensa Katz, en las que
advirtié de que destruiria Gaza por completo.

Tanto Israel como Hamas acordaron un alto el fuego en enero, que preveia la li-
beracion de todos los rehenes a lo largo de las tres fases del acuerdo. A causa de los
ataques acreos israclies de esta semana, que acabaron con la vida de muchos civiles
palestinos, ese acuerdo se ha venido abajo y, con ello, la mejor oportunidad que habia-
mos conseguido de devolver a los rehenes a sus familias y poner fin a su sufrimiento.
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Instamos a las partes a que retomen con urgencia ese acuerdo, por el bien de los rehe-
nes y sus familias, que siguen esperando con desconsuelo noticias de sus seres queri-
dos, y por el bien de los palestinos de Gaza, que ya han sufrido terriblemente. Debemos
elegir el camino de la diplomacia, no el del derramamiento de sangre.

Sr. Bonnafont (Francia) (habla en francés): En primer lugar, quisiera dar las
gracias al Subsecretario General por su exposicion y al Sr. Eli Sharabi por su con-
movedor testimonio.

En Ginebra, cuando ocupaba mi puesto anterior, tuve el triste privilegio de reu-
nirme a menudo con las familias y los seres queridos de los rehenes para comunicar-
les que Francia se solidarizaba con ellos y estaba decidida a contribuir a la liberacion
de todos. Me solidarizo con el Sr. Sharabi y le presento mis respetos. En nombre de
mi pais, le doy nuestro mas sentido pésame por la pérdida que ha sufrido, la pérdida
de sus seres queridos. Nuestra solidaridad es tanto mas fuerte cuanto que también
se privo de libertad a ciudadanos franceses; uno ha regresado, el otro jamas lo hara.

Nunca olvidaremos el trauma sufrido por los rehenes, sus familias y el pueblo is-
raeli durante los atentados terroristas cometidos por Hamas y otros grupos terroris-
tas el 7 de octubre de 2023, atentados que constituyeron la peor masacre antisemita
desde la Shoa. El Consejo también debe condenar esos atentados al unisono.

Francia seguira trabajando sin descanso para conseguir la liberacion de todos
los rehenes. Denunciamos el calvario que han vivido y siguen viviendo. Los rehenes
son civiles inocentes. Hamas los esta utilizando con un cinismo y una crueldad des-
concertantes. Permanecieron —algunos permanecen— en condiciones inhumanas,
sometidos a actos de tortura que configuran crimenes incalificables. Hamas nunca
ha accedido a respetar las normas del derecho humanitario, se trate de respetar la
dignidad de las personas o simplemente de autorizar el acceso del Comité Interna-
cional de la Cruz Roja a los rehenes, lo cual esta obligado a hacer.

Es una prioridad absoluta liberar a todos los rehenes, de manera digna y sin con-
diciones. Hamas debe poner fin a los tratos degradantes y humillantes infligidos a
los rehenes. La teatralizacion de las liberaciones, que se aflade al trauma ya sufrido,
remite a épocas oscuras de la historia. Francia reitera su solidaridad inquebrantable
con los rehenes, sus familias y sus allegados.

Reconocemos el derecho de Israel a proteger a sus habitantes y el deber de Israel
de garantizar la seguridad de su pais y de su pueblo. Reconocemos el derecho de
Israel a defenderse. Condenamos una vez mas los recientes ataques con cohetes de
Hamas contra Israel y deploramos con rotundidad que Hamés haga uso de la tortura
y de la violencia indiscriminada.

No obstante lo anterior, ¢infligir mas sufrimiento a la poblacién palestina au-
mentara la seguridad de Israel? La reanudacion de los bombardeos israelies so pre-
texto de conseguir la liberacion de los rehenes no es la solucidn, sino todo lo con-
trario, y Francia la condena. El bloqueo humanitario que han impuesto una vez mas
las autoridades israelies en Gaza debe terminar. Por otra parte, Francia deplora el
ataque perpetrado el 19 de marzo contra un edificio de las Naciones Unidas en la
Franja de Gaza, que caus6 la muerte de un empleado de la Oficina de las Naciones
Unidas de Servicios para Proyectos e hiri6é de gravedad a varias personas mas. Pre-
sentamos nuestras condolencias a los allegados de la victima y a las Naciones Uni-
das, y deseamos una pronta recuperacion a los heridos. Debe investigarse a fondo la
responsabilidad por ese gravisimo incidente. La proteccion del personal humanitario
tiene que estar garantizada.

Por otro lado, pedimos a las partes que retomen el camino trazado por el acuerdo
de enero, para lo cual se precisa la liberacidén incondicional y digna de todos los re-
henes, la reanudacion inmediata de la ayuda humanitaria, el alto el fuego y el inicio
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de las negociaciones de paz. Extendemos todo nuestro apoyo a las gestiones de los
Estados Unidos, Egipto y Qatar para volver a encarrilar el alto el fuego.

Solamente una solucidn politica integral al conflicto israclo-palestino hara po-
sible que los israelies y los palestinos convivan unos junto a otros en condiciones
de paz y seguridad. Con ese espiritu, Francia esta preparando, junto con la Arabia
Saudita, una conferencia internacional para la aplicacion de la solucion biestatal, que
se celebraré aqui, en Nueva York, en junio.

Sr. Osman (Somalia) (habla en inglés): Comienzo expresando nuestro sincero
agradecimiento al Subsecretario General Khiari por su exposicion informativa sobre
los Gltimos acontecimientos. También he escuchado la declaracion del Sr. Eli Sharabi
y deseo darle mis mas sinceras condolencias por la pérdida de sus seres queridos.

Antes de continuar, también quiero dar nuestro mas sentido pésame por la pérdida
tragica del miembro del personal de la Oficina de las Naciones Unidas de Servicios
para Proyectos y hacer llegar nuestras condolencias a quienes han resultado heridos en
los ataques recientes. Esos ataques son inaceptables y deben ser objeto de una investi-
gacion exhaustiva. Exigimos que los responsables rindan cuentas por sus actos.

Nos congratulamos de que se haya efectuado un intercambio de rehenes y prisio-
neros, el cual les ha permitido recuperar la libertad y regresar con sus familias. Eso
demuestra lo que puede lograrse mediante el didlogo y la importancia de proseguir
ese tipo de iniciativas de interaccion y mediacion. Instamos a todas las partes a que
participen en el proceso de intercambio de rehenes y prisioneros cumpliendo a caba-
lidad las obligaciones que les impone el derecho internacional. Ademas, pedimos a
todas las partes que aprovechen ese impulso para prometer de buena fe que aplicaran
plenamente el alto el fuego.

Nuestros peores temores se materializaron hace unos dias. La situacion tanto en
Gaza como en la Ribera Occidental se ha deteriorado mas alla de nuestras mayores
preocupaciones. En las ultimas 48 horas, ha tenido lugar una escalada devastadora.
Anoche, las Fuerzas de Defensa de Israel lanzaron ataques que alcanzaron varias
viviendas en plena noche, los cuales mataron ¢ hirieron a familias mientras dormian,
sobre todo a mujeres y niflos. Eso se sumo al ataque del martes, tras el cual muchas
de las bajas siguen en paradero desconocido, aun bajo las ruinas de los edificios
destruidos. Esos ataques traen mas muerte y destruccion a una poblacion civil que
ya esta traumatizada.

Las ultimas tres semanas, se ha producido un gran retroceso en los avances hu-
manitarios, en vista de que la entrega de ayuda a gran escala se encuentra detenida
a todos los efectos desde el 2 de marzo. Gaza se ha quedado sin suministros vitales
como combustible, alimentos, electricidad y medicamentos. Debemos reiterar que
Israel, la Potencia ocupante, tiene la obligacion clara, en virtud del derecho interna-
cional, de garantizar que los civiles tengan acceso a bienes y servicios esenciales,
incluida la asistencia humanitaria.

Como todos sabemos, el bloqueo, que coincide con el mes sagrado de ramadan,
ha empeorado la situacion de Gaza, que ya era penosa de por si. Los informes indi-
can que solo uno de cada diez gazaties tiene acceso a agua limpia, y la tinica planta
desalinizadora se ha visto obligada a cerrar debido a los cortes de electricidad.

Condenamos con rotundidad que se haga padecer hambre como arma de guerra
y rechazamos todo intento de utilizar la ayuda humanitaria como moneda de cambio
en las negociaciones del alto el fuego. Esas tacticas constituyen un claro quebranta-
miento del derecho internacional humanitario y de la dignidad humana.

Igual de alarmante resulta la escalada de violencia en la Ribera Occidental, don-
de se prosiguen las actividades ilegales de asentamiento y el desplazamiento forzoso
de palestinos de sus hogares. La comunidad internacional debe permanecer unida
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contra todo intento de alterar la composicion demografica de la Ribera Occidental o
de Gaza, de desplazar por la fuerza a los palestinos de sus campos y ciudades, o de
anexionarse cualquier parte de esos territorios bajo cualquier pretexto. Esos actos
podrian constituir una violacion grave del derecho internacional y equivaler a una
limpieza étnica.

En cuanto al futuro, el camino esta claro.

En primer lugar, debemos garantizar el acceso sin obstaculos de la ayuda huma-
nitaria y hacer frente a la grave falta de financiacion de los esfuerzos de respuesta
humanitaria, que actualmente alcanza solo el 4 % de los recursos necesarios.

En segundo lugar, pedimos un alto el fuego y un cese de todas las hostilidades. To-
das las partes deben obligarse a aplicar la resolucion 2735 (2024) en todos sus aspectos
y colaborar de buena fe con los esfuerzos de mediacion de Egipto, Qatar y los Estados
Unidos para completar la segunda y tercera fases del acuerdo de alto el fuego.

Por ultimo, pero no por ello menos importante, el fin de la ocupacioén y el re-
conocimiento pleno de una Palestina libre, soberana e independiente con Al-Quds
al-Sharif como capital, de conformidad con las resoluciones pertinentes, sigue sien-
do la tnica opcidn sostenible para resolver este conflicto prolongado.

Para concluir, reiteramos nuestro empefo inquebrantable a favor del derecho
internacional y los principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas. El
camino que tenemos por delante exige que asumamos nuestra obligacion colectiva
de emprender medidas inmediatas con vistas a exigir responsabilidades, defender
la justicia y trabajar por un futuro en el que los nifios palestinos ya no crezcan bajo
la sombra de la guerra, sino que puedan vivir en paz, dignidad y prosperidad en su
tierra, con sus seres queridos.

Sr. Alfaro de Alba (Panamd): Panama saluda la convocatoria de esta sesion y
agradece al Subsecretario General para Oriente Medio, Asia y el Pacifico, Sr. Moha-
med Khaled Khiari, por la informacién que ha compartido.

Panama también desea reconocer la presencia y la valentia del Sr. Eli Sharabi,
cuya dramatica experiencia refleja el profundo sufrimiento que este conflicto ha
impuesto a tantas familias. Su conmovedora historia es un testimonio del inmenso
costo humano de esta tragedia. Eli fue liberado tras 16 largos y dolorosos meses de
cautiverio en Gaza, cuyos rigores nos acaba de describir, pero, lamentablemente, no
pudo regresar a su casa con su familia, porque su hogar habia dejado de existir. Sin
que él lo supiera, su esposa y sus hijas habian sido brutalmente asesinadas tras los in-
humanos ataques de Hamas del 7 de octubre. Su hermano Yossi sigue desaparecido.

Ese ataque, que marcé el inicio de esta tragedia humana, se cobr6 la vida de
aproximadamente 1.200 personas y resulto en el secuestro de unas 250 personas. Al
igual que Eli, 59 rehenes siguen privados de su libertad en Gaza, de los cuales se
estima que solo 24 de ellos permanecen aun con vida, haciéndole frente a una rea-
lidad igualmente dolorosa e, incluso, peor. Estas personas no pueden seguir siendo
victimas del extremismo por parte de Hamas. Exigimos una vez mas la liberacién
inmediata e incondicional de todos los rehenes, que debieron haber sido liberados
hace tiempo y que nunca debieron haber sido aprehendidos.

Asi como Eli Sharabi perdié a su familia y su hogar, miles de otras personas
civiles en Gaza enfrentan hoy una realidad similar: mas de 49.000 muertos y de-
cenas de miles de heridos. Los que han sobrevivido lo hacen en medio del dolor y
la desesperacion, enfrentando cada dia la angustia de no tener acceso a alimentos,
medicinas ni servicios basicos. Esta severa condicion agrava cada dia la vida de mi-
les de inocentes que no pidieron ni merecen esta guerra. Tras semanas de relativa y
fragil calma que ofrecié un paréntesis de esperanza, la interrupcion del alto al fuego
el pasado 2 de marzo ha sumido nuevamente a la Franja en una espiral de violencia,
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causando un aumento significativo en el nimero de victimas, que profundiza la pro-
longada crisis humanitaria y ha puesto en mayor riesgo la seguridad de la vida de
los rehenes que permanecen en Gaza. No podemos olvidar a los 284 miembros del
personal humanitario de las Naciones Unidas que han perdido la vida en Gaza desde
el 7 de octubre de 2023. Su valentia y dedicacion, demostradas al continuar su labor
pese a los enormes riesgos que enfrentan a diario, merecen nuestro mas profundo
reconocimiento. Panama rinde homenaje a su entrega y reafirma su firme apoyo al
trabajo invaluable que realizan en condiciones extremas para salvar vidas y aliviar
el sufrimiento humano.

Panama considera que el pueblo palestino en Gaza merece un liderazgo com-
prometido con la paz, la seguridad y el respeto a los derechos humanos. Cualquier
solucion politica que permita construir un futuro sostenible para Gaza debe estar
libre de la influencia de quienes promueven la violencia y el extremismo. Esta espi-
ral de violencia ha sido alimentada por afios de desconfianza y decisiones que han
dejado de lado la busqueda genuina de la paz. Cada vez que se impone el extremismo
sobre el entendimiento, se forma un nudo que estrangula con fuerza el sufrimiento
de quienes menos culpa tienen: las poblaciones civiles. Ese nudo, alimentado por
afios de desconfianza y posturas intransigentes, se ha vuelto tan rigido que ahoga
cualquier posibilidad de acuerdos y agrava ain mas el dolor de inocentes. Cuando
ese nudo revienta, no lo hace en silencio; estalla con el dolor desgarrador de madres,
padres, hermanos e hijos que lloran en la desesperacion de una pérdida irreparable.
Es el triste eco de familias enteras —tanto israclies como palestinas— que ven como
sus vidas se desgarran una y otra vez por la violencia y el odio que se resiste a ceder.

Este conflicto no puede seguir el mismo camino. Es imprescindible que se de-
muestre voluntad politica constructiva, que afloje esa tension y permita abrir cami-
nos para la paz. En ese camino, Panama dara su firme respaldo a la via diplomatica
como la Ginica opcidn para restaurar el alto al fuego que garantice la firme proteccion
de los civiles y del personal humanitario, la liberacion inmediata e incondicional de
todos los rehenes y el acceso de ayuda humanitaria sin restricciones.

Lograrlo requiere el respeto y cumplimiento de las resoluciones aprobadas por el
Consejo y las normas internacionales, que exigen tanto la liberacion de los rehenes
israelies como el acceso humanitario a Gaza.

Sr. Sun Zhiqiang (China) (habla en chino): Agradezco al Subsecretario General
Khiari su exposicion informativa. Doy las gracias al Sr. Sharabi por su declaracion.
Le expresamos nuestro mas sentido pésame por lo que ha sufrido y por la pérdida de
sus seres queridos.

Quince meses de conflicto han dejado a Gaza irreconocible y han infligido un
sufrimiento inimaginable a innumerables personas. Esperamos sinceramente que
este calvario llegue a su fin, que todos los rehenes y detenidos sean liberados sin
demora y que se restablezca la paz en Gaza.

Sin embargo, los acontecimientos estan tomando el rumbo contrario. Desde el
17 de marzo, Israel ha comenzado a llevar a cabo ataques aéreos a gran escala y ha
reanudado las hostilidades en Gaza, lo que ha llevado al fin del acuerdo de alto el
fuego y ha causado mas sufrimiento y muertes. China expresa su preocupacion pro-
funda por esta situacion. Es poco probable que someter a Gaza a disparos haga que
los rehenes estén mas seguros. De hecho, oimos que algunas familias de los rehenes
temen que la reanudacién de los combates ponga a los rehenes en una situacién de
mayor peligro y que esperan que se mantenga el alto el fuego, lo que permitiria el
rapido regreso de los rehenes a casa. La brutal realidad ha demostrado que lograr
un alto el fuego permanente es la mejor manera de salvar vidas y conseguir que los
rehenes vuelvan a casa. Instamos a Israel a que abandone su obsesidn por el uso de
la fuerza y ponga fin a su operacion militar contra Gaza. Abrigamos la esperanza de
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que los garantes del acuerdo de alto el fuego adopten una actitud justa y responsable
y tomen medidas para promover la aplicacién continua del alto el fuego en tres fases
con miras a lograr un alto el fuego permanente en Gaza.

La poblacion de Gaza, que huye de los combates, se ve sometida una vez mas
a una catastrofe humanitaria y al desplazamiento. Israel ha conseguido cortar el
acceso de los suministros de ayuda a Gaza, ademas del suministro de energia. Ha
emitido 6rdenes de evacuacion forzada de multiples lugares de Gaza. Eso equivale al
castigo colectivo de los 2 millones de civiles, lo que no admite justificacion. Impedir
la entrada de suministros humanitarios en Gaza podria privar al resto de los rehenes
de los articulos necesarios para sobrevivir. Israel, la Potencia ocupante, debe cumplir
con las obligaciones que le impone el derecho internacional humanitario, levantar
de inmediato el bloqueo y restablecer plenamente el acceso para los suministros
humanitarios en Gaza.

Nos oponemos asimismo a todo ataque contra el personal de las Naciones Uni-
das y el personal humanitario.

La vida de todos los seres humanos es preciada. Los palestinos y los israelies
tienen igualdad de derechos a la supervivencia y al desarrollo. De ambas partes del
conflicto palestino-israeli, generaciones enteras han vivido bajo la amenaza de este
ciclo que ha durado decenios. Solo mediante el logro de la solucidn biestatal y la
creacion de un Estado independiente de Palestina, asi como la coexistencia pacifi-
ca entre los dos Estados, Palestina e Israel, podremos garantizar la seguridad y el
bienestar duraderos de los pueblos palestino e israeli. Hacemos un llamamiento a la
comunidad internacional para que redoble sus esfuerzos, a fin de impulsar el proceso
politico de la solucion biestatal.

China desempefiard un papel constructivo para restablecer la paz en Oriente
Medio y conseguir una solucion general, justa y duradera de la cuestion palestina.

Sr. Hwang (Republica de Corea) (habla en inglés): Agradezco al Subsecretario
General Khiari por su detallada exposicion informativa. También doy las gracias al
Sr. Eli Sharabi por el testimonio elocuente de su indecible sufrimiento, y en nombre
del Gobierno de la Republica de Corea, quisiera transmitir las més profundas condo-
lencias por la pérdida de sus seres queridos.

Ha quedado grabado en nuestra memoria el horror que conmocioné al mundo en-
tero el 7 de octubre de 2023, cuando, de repente, la apacible mafiana de un dia feriado
en el sur de Israel se convirti6é en una pesadilla. Hamas asesin6 brutalmente a mas de
1.200 ciudadanos israclies, entre ellos nifios, y secuestro por la fuerza a 251 israelies
inocentes. Esos atentados terroristas horripilantes, injustificables ante toda excusa, de-
jaron a los israelies con un trauma indeleble. Reiteramos una vez mas nuestra enérgica
condena de los atentados terroristas perpetrados por Hamas en ese dia funesto.

En estos momentos, 59 rehenes, vivos o muertos, siguen retenidos en Gaza, y
tememos que mas de 30 de los 59 rehenes sean presuntos muertos.

La toma de rehenes, asi como su trato degradante, estan estrictamente prohibi-
dos por el derecho internacional humanitario. Sin embargo, es indignante que los
rehenes retenidos por Hamas hayan sufrido malos tratos graves y extremos, como
ataduras, hambre ¢ incluso violencia sexual. Los autores de esos crimenes indefen-
dibles deben rendir cuentas. No puede haber impunidad.

El mes pasado, escuchamos en el salon otro ejemplo de testimonio poderoso, a
saber, de la exrehén Noa Argamani. En su desgarradora declaracién, nos dijo que la
vida del pueblo israeli no puede continuar sin los rehenes que siguen retenidos en
Gaza (véase S/PV.9868). Hablando de su compaifiero, que sigue retenido por Hamas,
insisti6 en que el acuerdo debe aplicarse en su totalidad. Pedimos a todas las partes
en este conflicto que presten la maxima atencion a su llamamiento desesperado.
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La reanudacion de la ofensiva en Gaza, que comenzo6 el martes, escuchamos de
nuevo el clamor inequivoco de las familias de los rehenes y de los rehenes liberados,
entre ellos el Sr. Sharabi, que insistieron una y otra vez en que los rehenes restantes
debian ser devueltos a casa.

Al tiempo que exigimos la liberacion incondicional e inmediata de todos los re-
henes, seflalamos que la manera mas realista de garantizar su seguridad y su libertad
es mediante el acuerdo para garantizar la liberacion de los rehenes y el alto el fuego
en Gaza. Por lo tanto, pedimos a Israel que actiie con moderacion. Hamas no debe
poner en peligro la vida de los civiles palestinos, y todas las partes deben reanudar
fielmente las negociaciones.

La Republica de Corea hace un llamamiento a todas las partes en este conflicto
para que prioricen el empeio de aliviar el sufrimiento de los civiles y protegerlos.

Elogiamos los esfuerzos que despliegan los mediadores —Qatar, Egipto y Esta-
dos Unidos—, y contamos con ellos, una vez mas, para garantizar el alto el fuego y
la liberacion de todos los rehenes.

Sr. Koudri (Argelia) (habla en inglés): En primer lugar, quisiera dar las gracias
al Subsecretario General Khaled Khiari por su exposicion informativa. También es-
cuchamos con atencion al representante de la sociedad civil.

En consonancia con los derechos humanos universales, ningtin civil, con indepen-
dencia de su origen, debe soportar sufrimientos. Cada vida inocente es importante.

La coherencia es un principio fundamental de las relaciones internacionales. No
es aceptable una actitud selectiva a conveniencia respecto del derecho internacional,
en particular el derecho internacional humanitario. Para que un pais cumpla con
sus obligaciones internacionales y contribuya de manera positiva a la estabilidad
mundial, debe obedecer los marcos juridicos que rigen los derechos humanos y las
actividades humanitarias.

Argelia, como miembro serio de la comunidad internacional, respeta y cumple
de manera decidida todas sus obligaciones internacionales. Tenemos la firme con-
viccion de que el estado de derecho es la piedra angular del derecho internacional.
Sin la adhesion al derecho internacional, corremos el riesgo de caer en una jungla,
en la que la fuerza da la razén y prevalece la injusticia. Por desgracia, eso es preci-
samente lo que presenciamos hoy.

En los territorios palestinos ocupados, lo que vemos desplegarse ante nosotros
no es el estado de derecho, sino un entorno donde no se respeta ninguna norma y se
desprecia la dignidad humana bésica. Puede bloquearse el acceso humanitario. Los
nifios, las mujeres y los ancianos pueden ser masacrados. Los trabajadores, el perso-
nal de las Naciones Unidas, los periodistas y el personal médico pueden ser objeto
de ataques y asesinatos. Esas son las nuevas normas que se han establecido en Gaza.

Desde el 7 de octubre de 2023, los miembros del Consejo han aprobado constan-
temente resoluciones que exigen la liberacion de todos los rehenes. Hemos llegado
con facilidad a un acuerdo al respecto, pero no hemos logrado un llamamiento cru-
cial: un alto el fuego inmediato y permanente. Hoy, esa es la causa del sufrimiento
que padecen todos los habitantes de Gaza. No imponer esa medida esencial prolonga
el dolor y la devastacion en Gaza, el dolor de todas las partes.

El derecho internacional humanitario y de los derechos humanos garantiza los
derechos de las personas cautivas y defiende su dignidad y tratamiento humano.
Ademas, el principio de no reciprocidad, piedra angular del derecho internacional
humanitario, prohibe los actos de venganza o represalia. Incluso en tiempos de con-
flicto, la proteccion de la dignidad humana ha de seguir siendo una prioridad. El
sufrimiento no puede justificar mas sufrimiento. No obstante, observamos con gran
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pesar el flagrante menosprecio de esos principios fundamentales por parte de la Po-
tencia ocupante israeli. Permitaseme mencionar algunos ejemplos.

En primer lugar, en estos momentos hay mas de 9.500 palestinos recluidos en
carceles israelies, de los que mas de 3.400 estan en régimen de detencién adminis-
trativa, sin acusacion ni juicio. ;jPor qué se detuvo a esas personas? ;Qué razones
juridicas justifican su encarcelamiento?

En segundo lugar, desde el 7 de octubre de 2023, las autoridades de ocupacion
israelies han cortado toda colaboracion con el Comité Internacional de la Cruz Roja
y han hecho desaparecer a reclusos.

En tercer lugar, una de las violaciones mas grotescas tiene que ver con la practi-
ca israeli de mantener en su poder cadaveres de palestinos fallecidos antes del 7 de
octubre. El nimero de cadaveres retenidos se estimaba en unos 400, algunos de ellos
desde la década de 1980. Hoy, esa cifra supera los 600.

La comunidad internacional ha de unirse para asegurar el total cumplimiento
del derecho internacional. El doble rasero y la selectividad en la aplicacion de esos
principios son inaceptables. El respeto de la ley ha de ser universal y sin excep-
ciones para proteger los derechos de todas las personas, independientemente de su
nacionalidad o del conflicto en el que se encuentren. Asegurar que todas las partes
se atengan a las mismas normas juridicas es nuestra unica esperanza de poner fin al
sufrimiento y construir una paz justa y duradera.

Sr. Akram (Pakistan) (habla en inglés): Damos las gracias al Subsecretario Ge-
neral Khaled Khiari por su exposicion de hoy ante el Consejo.

Hemos escuchado con emociodn la declaracion del Sr. Sharabi y nos solidariza-
mos con ¢l por la pérdida de su familia.

Los civiles han sido las principales victimas de la guerra librada actualmente
en Gazay en los territorios palestinos ocupados. La toma de rehenes es una practica
prohibida por el derecho internacional y constituye una violacion de los principios
humanitarios fundamentales. Se debe garantizar la proteccion de los civiles, en ple-
na consonancia con el derecho internacional humanitario, en particular el Cuarto
Convenio de Ginebra.

Ahora bien, el derecho internacional ha de aplicarse de manera uniforme, uni-
versal y coherente. La cuestion de las violaciones humanitarias ha de abarcar la difi-
cil situacion de los miles de palestinos que han sufrido durante esta guerra. No pode-
mos olvidar que miles de palestinos, entre ellos mujeres y niflos, siguen en régimen
de detencion arbitraria, sometidos a torturas y recluidos en condiciones inhumanas
en las carceles israelies. Muchos han perdido la vida a causa de los malos tratos y la
falta de atencion médica. Nuestro colega de Argelia describié hace un momento el
sufrimiento de los detenidos palestinos. La comunidad internacional no debe cerrar
los ojos a su sufrimiento. La justicia y los derechos humanos no pueden defenderse
de manera selectiva.

A modo de muestra, en el reciente informe de la comision internacional inde-
pendiente de Investigacion sobre el uso sistemadtico por parte de Israel de la violencia
sexual, reproductiva y otras formas de violencia de género desde el 7 de octubre de
2023, se afirma: “Las fuerzas israelies han cometido el crimen de lesa humanidad de
persecucion por motivos de género”. (A/HRC/58/CRP.6, parr. 200)

Debemos ocuparnos de poner fin al sufrimiento en Gaza, en los territorios pa-
lestinos ocupados y en la region. El acuerdo de alto el fuego facilitado por Egipto,
Qatar y los Estados Unidos trajo un atisbo de esperanza. Condujo a la liberacion de
rehenes y alivié temporalmente el sufrimiento del pueblo palestino. Sin embargo,
esa oportunidad fue tragicamente saboteada por los intereses politicos de ciertos
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politicos israelies, que dan prioridad a su propia supervivencia mediante la continua-
cién de la guerra. Condenamos la reanudacion de los ataques de Israel contra Gaza
y la matanza indiscriminada de civiles palestinos por medio de bombardeos aéreos
y el uso de artilleria.

Deploramos también la muerte de un funcionario de la Oficina de las Naciones
Unidas de Servicios para Proyectos y de varios miembros del Organismo de Obras
Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente y nos solidarizamos con sus familias.

Ademas, debemos preguntarnos si la reanudacion de la guerra es beneficiosa
para los rehenes. ;Es beneficiosa para los palestinos? Esta claro que no. Los constan-
tes ataques, los bloqueos, los desplazamientos masivos y los incesantes bombardeos
han causado una catastrofe humanitaria sin precedentes. Se estd matando de manera
indiscriminada y con impunidad a los palestinos. Ese no es el modo de lograr la
liberacion de los rehenes.

El Pakistan reitera su urgente llamamiento en favor de la reanudacion y la apli-
cacion plenas e inmediatas del acuerdo de alto el fuego en todas sus fases. Ello
debe comportar un cese permanente de las hostilidades, la retirada completa de
las fuerzas israelies de Gaza, el acceso sin trabas de la ayuda humanitaria y un
plan integral de reconstruccion para Gaza. Abogamos por la plena aplicacion de la
resolucion 2735 (2024). Seria el mejor modo de asegurar la liberacidn de los rehenes.

Aunque el Pakistan apoya todos los esfuerzos encaminados a aliviar el sufri-
miento humano y dispensar un trato humano a todos los civiles, no debemos perder
de vista el origen de este ciclo interminable de violencia y sufrimiento. La ocupaciéon
ilegal de los territorios palestinos por parte de Israel, las persistentes infracciones
israclies del derecho internacional y sus acciones militares indiscriminadas contra
la poblacion inocente e indefensa de Gaza continuan alimentando la inestabilidad y
el conflicto en Oriente Medio.

Vimos cierta esperanza en el plan arabe propuesto por la Organizacion de Coo-
peracién Islamica de cara a la recuperacion y reconstruccion de Gaza. Planteaba un
camino realista hacia la paz que creemos que debe restablecerse. Una paz justa y du-
radera solo puede lograrse mediante la reactivacién de un proceso politico fidedigno
e irreversible hacia una solucion biestatal que lleve al establecimiento de un Estado
palestino independiente y soberano dentro de las fronteras anteriores a 1967 y con
Al-Quds al-Sharif como capital. La conferencia prevista para junio, que copresidiran
Francia y la Arabia Saudita, presenta una oportunidad importante de promover una
solucion pacifica de la cuestion palestina y de aplicar la solucidn biestatal de confor-
midad con el derecho internacional y las resoluciones de las Naciones Unidas.

Sr. Zbogar (Eslovenia) (habla en inglés): Quisiera dar las gracias al Subsecreta-
rio General Khiari por su exposiciéon informativa y al Sr. Sharabi por relatarnos su
experiencia de primera mano. Nos alegramos de verlo bien y le expresamos nuestras
condolencias por la pérdida sufrida.

Quienes sigan de cerca las deliberaciones del Consejo se habran dado cuenta
de que Eslovenia ha ido cambiando de tono. Pero siempre, en todo momento, hemos
abogado por el respeto del derecho internacional, la liberacion incondicional de los
rehenes, la proteccidon de los civiles palestinos, un alto el fuego inmediato y el en-
vio sin trabas de asistencia humanitaria a Gaza. Hemos declarado sistematicamente
que las personas atrapadas en Gaza, ya sean rehenes israelies o civiles palestinos,
no pueden seguir sujetas a este terrible sufrimiento. Siempre hemos abogado por la
actuacion del Consejo, entre otros fines para lograr la liberacion de los rehenes.

Quiero recordar la resolucion 2728 (2024), que fue redactada por los diez miembros
no permanentes y aprobada por el Consejo hace un afio (véase S/PV.9586). En ella se
exige claramente “la liberacion inmediata e incondicional de todos los rehenes” (pdarr. 1).
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Condenamos una vez mas los atentados terroristas del 7 de octubre de 2023 y la
toma de rehenes por parte de Hamas y otros grupos armados. Esa violacion del dere-
cho internacional nos dejé consternados. Todos los rehenes deben volver a casa con
sus seres queridos. Deben volver a sentir la luz del sol. Y, en ultima instancia, deben
ver que se rinden cuentas por las violaciones y abusos perpetrados contra ellos, como
los cometidos contra el Sr. Sharabi.

Durante el reciente alto el fuego, se liber6 a 25 rehenes y se devolvieron los restos
de otros ocho. Celebramos cada una de las vidas que se ha puesto en libertad. Que-
damos desolados tras la entrega de los restos de quienes murieron en cautiverio, en
particular de la familia Bibas. Lamentamos profundamente que no hayan continuado
las negociaciones para garantizar la liberacion de todos los demas rehenes y que se
haya estancado el proceso de busqueda de una solucion pacifica mediante el didlogo.

(Cortar la electricidad, interrumpir la asistencia humanitaria o intensificar las
operaciones militares traera realmente a casa con vida a los rehenes que quedan, o
los pondra mas en peligro? No estamos de acuerdo en que fuera necesario reanudar
las hostilidades. La guerra nunca es necesaria, sino que es opcional. No hay solucion
militar posible para ningun conflicto, y tampoco la hay para el de Gaza. Solo con
la paz se lograra traer a los rehenes antes a casa. La mejor opcion para que vuelvan
a disfrutar de libertad es respetar el acuerdo de alto el fuego de conformidad con la
resolucion 2735 (2024).

Apoyamos y suscribimos el llamamiento que la rehén Noa Argamani hizo aqui,
en el saloén del Consejo, hace un mes (véase S/PV.9868) para que se siguiera respe-
tando el acuerdo, en su totalidad y en todas sus fases. En este sentido, una vez mas
damos las gracias a los mediadores —Estados Unidos, Egipto y Qatar— y los exhor-
tamos a que continden con su labor incansable. E instamos a Hamas y a Israel a que
vuelvan a la mesa de negociaciones de buena fe.

Quisiera hacer llegar nuestras condolencias a todos los familiares y amigos de
rehenes que han perdido a seres queridos. Todos los rehenes que quedan deben ser
liberados de inmediato. Esto es lo que venimos exigiendo desde el 7 de octubre. Los
rehenes deben ser tratados con humanidad y respeto por su dignidad humana inhe-
rente, también durante su liberacion. Al Comité Internacional de la Cruz Roja se le
debe conceder acceso a ellos. Insisto en que el sufrimiento de los rehenes nunca debe
ser moneda de cambio, asi como la asistencia humanitaria tampoco debe convertirse
nunca en arma.

Por ultimo, discrepamos totalmente de la idea de que las voces mas potentes
en materia de derechos humanos hayan enmudecido. No todos hemos enmudecido.
Eslovenia se enorgullece de defender los derechos humanos y la proteccion de todos
los civiles en cualquier situacion. Y teniendo esto en cuenta, no podemos aceptar que
se siga librando la guerra en Gaza sacrificando la vida de rehenes israelies, civiles
palestinos y trabajadores humanitarios.

Sr. Kanu (Sierra Leona) (habla en inglés): Agradezco al Subsecretario General
Khaled Khiari su importante exposicion informativa. También agradezco al Sr. Eli
Sharabi su valentia al compartir con nosotros su impactante y trdgico testimonio
personal. Reciba nuestro mas sentido pésame por la pérdida de su familia.

Agradecemos las cartas de fechas 14 y 18 de marzo de 2025 del Representante
Permanente de Israel ante las Naciones Unidas sobre la dificil situacion de los rehe-
nes y su tragica situacion humanitaria (S/2025/162 y S/2025/171).

Hoy el Consejo se ocupa de la toma de rehenes, pero una realidad innegable del
actual conflicto en la Franja de Gaza es el balance devastador de bajas civiles, tanto
en Israel como en Gaza. Desde el ataque del 7 de octubre de 2023, rehenes y civiles
han vivido un sufrimiento extremo, con graves consecuencias humanitarias. El ataque
inaceptable llevo al secuestro por parte de Hamas y otros grupos armados de 250
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personas —hombres, mujeres y nifios— de edades comprendidas entre los 9 meses y
los 85 afios. Ese acto entra en la categoria de violacion grave del derecho internacional.

El articulo 34 del Cuarto Convenio de Ginebra prohibe explicitamente la toma
de rehenes. Esa prohibicion se ha plasmado en una norma del derecho internacional
consuetudinario, reconocida por el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR)
en su estudio sobre el derecho internacional humanitario consuetudinario en virtud
de la norma 96. Aunque la primera fase del alto el fuego llevd a la liberacion de
38 rehenes, algunos de los cuales perecieron tragicamente en cautiverio, nos sigue
preocupando sumamente que 59 personas continlien secuestradas. Se desconoce su
estado, sus necesidades médicas y su acceso a la asistencia humanitaria, y se sigue
denegando el acceso al CICR.

Ante el dolor y el sufrimiento inimaginables padecidos por los rehenes y sus
familias, Sierra Leona vuelve a exigir de manera firme e inequivoca su liberacion
inmediata e incondicional, como ya pidié el Consejo en las resoluciones 2712 (2023),
2720 (2023), 2728 (2024) y 2735 (2024).

Sefialamos que en la resolucidon 2735 (2024) se avalan los términos acordados
para la liberacion de los detenidos palestinos, y pedimos la liberacion de miles de
palestinos detenidos en el Estado de Israel sin juicio, acceso o atencion adecuada, en
contra del derecho internacional y de sus derechos fundamentales y su dignidad. In-
sistimos en que la liberacion de rehenes y detenidos debe llevarse a cabo de manera
digna, y en que debe concederse acceso inmediato al CICR, de conformidad con el
derecho internacional humanitario, para que preste asistencia médica y humanitaria.

Hacemos llegar nuestro mas sentido pésame a las familias de todas las victimas
de este conflicto, incluidos los rehenes, y recalcamos la importancia de investigar las
violaciones, incluidas las denuncias de malos tratos y abusos a rehenes y detenidos.
Debe garantizarse la rendicion de cuentas por todas las violaciones graves cometidas
en el contexto de este conflicto, incluidas las derivadas de la actual ocupacion de los
territorios palestinos.

Cuando el Consejo de Seguridad se retine para tratar otro aspecto tragico de este
conflicto que persiste desde hace décadas, la lucha palestina por la libre determina-
cién y la escalada del 7 de octubre de 2023, nos llega la noticia de que las Fuerzas de
Defensa de Israel atacaron el norte y el sur de Gaza antes del amanecer y mataron a
mas de 70 palestinos, entre ellos mujeres y nifios. Esto ocurre justo un dia después
de que mas de 400 palestinos, entre ellos 183 nifios, murieran a raiz de la ruptura del
alto el fuego por parte del Gobierno de Israel. Segun informé el Subsecretario Gene-
ral Khiari, también murieron un funcionario de la Oficina de las Naciones Unidas de
Servicios para Proyectos y cinco del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente.

Como Consejo, debemos trabajar colectivamente para poner fin a este conflicto.
Debemos apoyar los esfuerzos encaminados a proteger a los civiles en Israel, Gazay
la Ribera Occidental y luchar sin descanso por una solucién pacifica y sostenible del
conflicto. La reciente escalada de violencia tras el alto el fuego ya ha causado cientos
de bajas, y es crucial seguir las gestiones diplomaticas para volver al acuerdo de alto
el fuego y abordar las cuestiones pendientes.

Para concluir, debemos reiterar que la toma de rehenes es una violacion grave
del derecho internacional, y entrafia responsabilidades para los grupos armados, los
Estados y la comunidad internacional. Hace necesaria una accidén inmediata para
proteger y liberar a los afectados y para exigir cuentas a todos los implicados en
el marco juridico. Por otro lado, reiteramos nuestro llamamiento a favor de una so-
lucion politica justa y duradera a este conflicto, el restablecimiento inmediato y
completo del acceso a la asistencia humanitaria, el respeto del derecho internacional
y la proteccion de los civiles y el personal humanitario, asi como una solucion que
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garantice la seguridad y la coexistencia de israelies y palestinos de manera que con-
vivan en condiciones de paz y tranquilidad.

Sr. Sekeris (Grecia) (habla en inglés): También yo deseo dar las gracias al Sub-
secretario General Khaled Khiari por su exposicion informativa, asi como a Eli Sha-
rabi por el testimonio que ha dado hoy aqui.

Han pasado 531 dias desde que Hamas lanzd un brutal ataque terrorista contra
Israel. Grecia condend inmediatamente ese ataque, asi como el trato cruel dado a
todos los rehenes mantenidos en cautividad en condiciones terribles e inhumanas.
A dia de hoy, 59 rehenes permanecen cautivos de Hamas, de los que se cree que 24
estan vivos.

La tragica historia de Eli Sharabi es un claro recordatorio de que esta guerra debe
terminar ya. A él y a otros familiares de las victimas y los rehenes les expresamos
nuestro mas sentido pésame por la tragica pérdida de seres queridos. Reitero nuestro
llamamiento para que se libere de inmediato y sin condiciones a todos los rehenes.

Historias traumaticas como las de Noa Argamani, cuya pareja sigue cautiva,
son meros reflejos de la magnitud del dolor que aun sufren los supervivientes en
cautividad y sus seres queridos. Asimismo, el desenlace desgarrador que sufrié la
familia Bibas revela la necesidad urgente de poner fin a su agonia y sufrimiento. Los
tenemos presentes en nuestros pensamientos.

El acuerdo tan esperado sobre un alto el fuego y la liberacioén de rehenes en Gaza
fue un buen ejemplo de lo que puede lograrse con voluntad politica, asi como una
oportunidad de pasar de la desesperacion a la esperanza de un futuro mejor. El hori-
zonte de esperanza se entrevio cuando las familias israelies tuvieron la oportunidad
de reunirse por fin con sus seres queridos y los palestinos pudieron por fin dejar de
contar sus muertos.

En ese sentido, nos preocupa mucho la reanudacion de las hostilidades en Gaza
y el elevado ntimero de victimas civiles. Es necesario retomar inmediatamente las
negociaciones sobre la renovacion del alto el fuego a fin de lograr la liberacion de los
demas rehenes y proteger la vida de la poblacion civil de Gaza.

El mundo no puede —ni debe— olvidar las vidas segadas en el atroz atentado
terrorista del 7 de octubre de 2023 ni las vidas de los rehenes que quedan. Al mismo
tiempo, no podemos —ni debemos— olvidar que la guerra de Gaza ha dejado tras de si
miles de palestinos muertos, heridos, separados de sus familias y desplazados internos.

No puede seguir ignorandose la crisis humanitaria sobre el terreno. Millones de
personas necesitan con urgencia atencion de salud primaria, educaciéon y alojamien-
to. Debe garantizarse el suministro seguro, incondicional, masivo y sin trabas de
asistencia humanitaria a gran escala a la poblacion de Gaza.

Compartimos el dolor por la muerte de un miembro del personal de la Oficina
de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos fallecido durante el ataque a una
residencia de las Naciones Unidas en Gaza y expresamos nuestras condolencias a su
familia y a las Naciones Unidas.

Los pasos fronterizos deben permanecer abiertos. No debe menoscabarse el pa-
pel del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente. Hay que proteger a los civiles y al
personal humanitario de conformidad con el derecho internacional humanitario.

El proceso politico debe revitalizarse con el objetivo de lograr una solucion bies-
tatal, de acuerdo con las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad, al tiempo
que se reconoce el derecho de Israel a existir en condiciones de paz y seguridad. En
ese sentido, esperamos con interés la conferencia internacional que se celebrara en
junio aqui en Nueva York copresidida por Francia y la Arabia Saudita. Aplaudimos
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los esfuerzos de la region por aglutinarse en torno a un plan tnico para la préoxima
fase en Gaza, y estamos dispuestos a apoyar y seguir desarrollando esas ideas. El
plan arabe para la reconstruccion de Gaza es una propuesta constructiva que esta
sobre la mesa y podria contribuir a agilizar los debates sobre la reconstruccion, la
planificacion posterior al conflicto y el “dia después”. Es un buen punto de partida
que hace necesaria una mayor colaboracidon con Egipto y otros actores arabes clave.

El ciclo de violencia debe terminar ya, y los rehenes deben ser liberados sin de-
mora. A estas alturas es evidente que este conflicto no tiene soluciéon militar. Como
hemos recalcado antes, no puede haber un escenario del dia después para la Franja
de Gaza si Hamas esta en el poder o estd en condiciones de amenazar a Israel. No
podemos cambiar el pasado. Pero podemos empezar ahora y sentar las bases para
el futuro. Ambas partes deben dejar de sufrir. Ni los rehenes y sus familias ni los
palestinos pueden permitirse una retirada del acuerdo de alto el fuego. El acuerdo
debe mantenerse. Por lo tanto, es crucial que las partes vuelvan a la mesa de nego-
ciaciones y pasen a las siguientes fases de buena fe. El tiempo se agota. Ha llegado
el momento de actuar.

Sr. Polyanskiy (Federacion de Rusia) (habla en ruso): Quisiéramos dar las gra-
cias al Subsecretario General Khaled Khiari por su sustanciosa exposicioén informa-
tiva sobre la situacion de los rehenes en la Franja de Gaza.

Nos compungid escuchar la tragica historia del Sr. Eli Sharabi, que perdi6 a toda
su familia. No hay nada que justifique semejante crueldad. Expresamos al Sr. Shara-
bi nuestro mas sentido pésame. También estamos compungidos por todos aquellos,
sin excepcion, que han perdido la vida a consecuencia de la escalada del conflicto,
que dura desde hace ya casi 18 meses. Hay que romper de una vez este circulo vicio-
so e interminable de violencia.

El sufrimiento insoportable de civiles pacificos en la zona del conflicto israe-
lo-palestino no deja indiferente a nadie. Por esa misma razén, el 19 de enero, la
comunidad internacional celebro el establecimiento de un alto el fuego entre Israel
y Hamas, que no solo puso fin a la espiral de violencia que se habia cobrado la vida
de mas de 49.000 personas, sino que también alland el camino para la anhelada li-
beracién de los rehenes retenidos en Gaza y de los palestinos recluidos en carceles
israclies. Durante la primera fase del acuerdo, se entregaron a Israel 25 rehenes y
ocho cadaveres a cambio de casi 1.800 detenidos palestinos. Ademas, durante los
42 dias de tregua, tanto los habitantes de Gaza como los rehenes israelies que perma-
necian alli albergaban esperanzas de salvarse: se desbloqueo el acceso al enclave, se
intensificaron las actividades humanitarias y los organismos de las Naciones Unidas
informaron de que habian aumentado los suministros humanitarios al enclave. El
mundo entero respird aliviado.

Sin embargo, a medida que se acercaba el final de la primera fase, las perspec-
tivas de que el acuerdo siguiera aplicindose eran cada vez mas dudosas. Desde el
primer dia del alto el fuego, los dirigentes israelies han intensificado constantemente
su retorica belicista, y las Fuerzas de Defensa de Israel (FDI) mantienen su presencia
en la Franja. Y es poco probable que en Israel alguien se planteara siquiera pasar a
la segunda fase del acuerdo, que habria supuesto un alto el fuego permanente y la
liberacion de todos los rehenes que quedan en Gaza. Lo que ocurrié fue todo lo con-
trario. Eludiendo los acuerdos alcanzados a través de la mediacion, las autoridades
israclies han insistido obstinadamente en una prorroga puramente técnica del alto el
fuego para garantizar la devolucion de todos los rehenes.

Durante mucho tiempo, la situacién estuvo en el aire, pero la oportunidad de re-
lanzar un proceso de paz global desaparecié de golpe el 18 de marzo, cuando las FDI
reanudaron los ataques aéreos sobre la Franja y mataron a mas de 420 personas, entre
ellas un miembro del personal de la Oficina de las Naciones Unidas de Servicios
para Proyectos. Otros cinco funcionarios de las Naciones Unidas resultaron heridos.
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Como declar6 el Secretario General, el nimero total de miembros del personal de
las Naciones Unidas que resultaron muertos desde el 7 de octubre de 2023 es de al
menos 280. Nos sumamos a la condena firme que ha hecho el Secretario General de
los ataques contra el personal de las Naciones Unidas y a su pedido de que lleve a
cabo una investigacion exhaustiva del incidente.

Nos tomamos con hondo pesar la noticia de que Israel ha reanudado las hos-
tilidades en la Franja de Gaza. Por lo que sabemos, no solo esta lanzando ataques
aéreos, sino también una operacion terrestre. Condenamos con rotundidad toda ac-
cidén que pueda provocar bajas civiles y una mayor destruccion de la infraestructura
social. Nos dejaron especialmente perplejos los informes de que Israel cometid ata-
ques aéreos indiscriminados contra Al-Mawasi, pese a que Israel la habia designado
como zona humanitaria segura que podia usarse para evacuar del enclave a todas las
personas que necesitaran de inmediato atencion médica de urgencia.

Como consecuencia, hoy también nos enteramos de que se reanudaron los bom-
bardeos de ciudades israelies desde Gaza, entre ellas Tel Aviv, algo bastante previ-
sible, dado que la violencia engendra violencia. En paralelo, Israel ha retomado el
bloqueo total de la Franja de Gaza, como parte del cual ha interrumpido el suminis-
tro de agua y electricidad, pese a que ello supone una amenaza evidente para la vida
y la seguridad de todos los que permanecen alli, incluidos los rehenes israelies. Esa
decision constituye una violacién particularmente grave del derecho internacional
humanitario y podria configurar un crimen de guerra. La lucha de los palestinos
por sobrevivir se ve agravada por la situacion critica que rodea a las operaciones del
Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados
de Palestina en el Cercano Oriente, la principal entidad que presta asistencia integral
a los palestinos. Al tiempo que endurecen las condiciones en la Franja de Gaza, los
dirigentes israclies adoptan medidas ilegales, como la operacidon militar en la Ribera
Occidental. Mafiana tendremos ocasion de debatir ese tema con mayor detalle.

Lamentamos mucho tener que decir en esta oportunidad que el alto el fuego que
tanto costo conseguir ha sido insostenible. Apenas podemos hablar de sus perspec-
tivas de futuro, dado que los dirigentes militares y politicos israelies anuncian sin
tapujos su intencion de utilizar cada vez mas la fuerza contra Hamas y proceden a
negociar un acuerdo exclusivamente bajo el fuego. Parece que ya se ha optado por la
guerra, y quién sabe cudntas victimas mas tendran que lamentar Palestina e Israel.

Consideramos que la fragilidad de los acuerdos que Israel acaba de violar obede-
ce también a que, desde un principio, el Consejo de Seguridad sabia muy poco sobre
los detalles de lo pactado. Desde el principio, el Consejo fue apartado adrede del
proceso de negociacidn, y se hizo hincapié¢ unicamente en los esfuerzos de otros in-
termediarios. De ahi que se desaprovechara el singular conjunto de herramientas que
las Naciones Unidas tienen a su disposicion para abordar esas cuestiones, cuando,
de haberse utilizado, se podria haber logrado la sostenibilidad del alto el fuego. Es
importante que quienes vayan a trabajar para restablecer el alto el fuego en la Franja
sean conscientes de ello.

Pese a la nueva escalada del conflicto israclo-palestino, estamos convencidos
de que una solucion diplomatica no solo es posible, sino que es la unica alternativa
viable. Instamos a las partes israeli y palestina a que, con la asistencia de los me-
diadores, vuelvan a la mesa de negociaciones para pactar una solucion de avenencia
aceptable para ambas sobre la liberacion de los detenidos, la restitucion del alto el
fuego y el restablecimiento del acceso humanitario pleno. Ello podria allanar el ca-
mino hacia una normalizacién duradera en la Franja de Gaza y una reconstruccion
a gran escala del enclave palestino. Estamos convencidos de que eso es exactamente
lo que desean tanto los civiles palestinos como las familias y los seres queridos de
los rehenes que permanecen en Gaza, entre ellos el Sr. Maxim Harkin, de Dombass.
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Es preciso que todos los actores regionales y la comunidad internacional en su
conjunto trabajen en ese sentido. El proceso de arreglo del conflicto israclo-palesti-
no debe volver a la via politica para satisfacer tanto las preocupaciones legitimas de
Israel en materia de seguridad como las aspiraciones de los palestinos a un Estado
propio dentro de las fronteras de 1967. Estamos dispuestos a trabajar en el Consejo
de Seguridad para alcanzar ese objetivo junto a quienes comparten esa vision.

Sra. Rodrigues-Birkett (Guyana) (habla en inglés): Le doy las gracias, Sefiora
Presidenta, por haber convocado la sesiéon de hoy. Agradezco también al Subsecretario
General Khiari su exposicion informativa. Aprovecho esta oportunidad para transmi-
tirle a él y al sistema de las Naciones Unidas nuestro mas sentido pésame por las muer-
tes, en los ultimos dias, de los seis trabajadores de la Oficina de las Naciones Unidas de
Servicios para Proyectos y del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones
Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente. También felicitamos al
Sr. Sharabi por su valentia al relatarnos hoy su experiencia y nos solidarizamos con ¢l
por la pérdida de sus seres queridos en tan tragicas circunstancias.

En primer lugar, Guyana subraya que la toma de rehenes constituye una viola-
cion grave del derecho internacional, en particular del articulo 3 comun a los Con-
venios de Ginebra. En ese contexto, condenamos una vez mas la toma de rehenes
por Hamas durante los ataques del 7 de octubre de 2023 contra Israel y hacemos
hincapié en lo dispuesto en las resoluciones 2712 (2023), 2720 (2023), 2728 (2024)
y 2735 (2024), que exigen la liberacion de todos los rehenes. Subrayamos ademas
el imperativo de garantizar el acceso humanitario a esas personas para atender sus
necesidades médicas y de otro tipo. Guyana también pone de relieve la obligacion de
las partes de garantizar que se traten con dignidad y respeto los restos de cualquier
persona que haya fallecido mientras permanecia secuestrada como rehén o se encon-
traba detenida.

Con ese telon de fondo, permitaseme subrayar los tres aspectos siguientes.

En primer lugar, se debe poner fin de inmediato a las actuales hostilidades en
Gaza con miras a crear las condiciones necesarias para la paz, la recuperacion y
un final duradero, justo e integral del conflicto israclo-palestino. Como Guyana ha
subrayado una y otra vez, los ciclos recurrentes de violencia entre ambas partes solo
afectan las perspectivas de una paz duradera y exponen a los civiles tanto palestinos
como israelies a un riesgo permanente de sufrir dafos, incluso la muerte. Por tanto,
se deben tratar los factores que motivan sucesos como los que tuvieron lugar el 7 de
octubre de 2023. En ese contexto, Guyana recuerda el compromiso de los Estados
Miembros, recogido en la Estrategia Global de las Naciones Unidas contra el Terro-
rismo, de hacer frente a las condiciones

“ ...que propician la propagacion del terrorismo, que incluyen, aunque no exclu-
sivamente, los conflictos prolongados sin resolver, la deshumanizacién de las
victimas del terrorismo en todas sus formas y manifestaciones, la ausencia del
imperio de la ley, las infracciones de los derechos humanos, la discriminacion
por motivos étnicos, nacionales y religiosos, la exclusioén politica, la margina-
cion socioecondmica y la falta de buena gobernanza, reconociendo al mismo
tiempo que ninguna de esas condiciones puede excusar ni justificar los actos de
terrorismo” (resolucion 60/288 de la Asamblea General, anexo, I).

Las iniciativas de lucha contra el terrorismo deben seguir teniendo en cuenta esos
factores tan importantes.

En segundo lugar, el Consejo de Seguridad debe estar a la vanguardia de los
esfuerzos para hacer frente a las infracciones del derecho internacional que tengan
implicaciones para el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. Dada
su responsabilidad primordial de mantener la paz y la seguridad internacionales, el
Consejo deberia ser el primero en exigir que se rindan cuentas por esas infracciones.
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También debe ser el primero en instituir medidas, de acuerdo con el alcance previsto
por la Carta de las Naciones Unidas, para hacer frente a las violaciones del derecho
internacional, sobre todo cuando estas comprenden la toma de rehenes o la deten-
cion administrativa de civiles inocentes. La rendicion de cuentas es un considerable
factor de disuasion.

En tercer y ultimo lugar, la solucién del conflicto israelo-palestino exige un ape-
go constante a los principios. Con eso quiero decir que se deben basar en principios
la aplicacién sostenida del derecho internacional y la adopcion de respuestas cohe-
rentes a las infracciones. El enfoque de este conflicto no debe estar determinado por
la conveniencia en funcion de las circunstancias actuales, porque de esa manera se
podria actuar obedeciendo a intereses propios y no por principios. Por tanto, Guyana
hace un llamamiento al Consejo y a todos los Estados Miembros para que adopten
de forma cohesiva un enfoque basado en principios respecto a la cuestion palestina,
mientras tratamos entre todos de avanzar hacia una solucion duradera.

Permitaseme concluir reiterando la necesidad de poner fin de una vez por todas
al conflicto israelo-palestino, el cual sigue manifestandose en ciclos de violencia que
producen mucho dafio a las dos partes. Trabajemos para lograr un alto el fuego en
Gaza, para traer a casa a los hombres, mujeres y nifios que quedan de los que Hamas
tomoé como rehenes de Israel el 7 de octubre de 2023, asi como a los palestinos dete-
nidos en carceles israelies sin cargos, y para poner fin al bloqueo de la ayuda a Gaza,
que una vez mas estd asfixiando a los civiles palestinos.

Guyana esta dispuesta a hacer la parte que le corresponde a ese fin, de confor-
midad con el derecho internacional.

La Presidenta (habla en inglés): Formularé ahora una declaracion en calidad de
representante de Dinamarca.

Agradezco al Sr. Sharabi su valiente testimonio de hoy. Las palabras no bastan
para expresar nuestras condolencias por su pérdida. Nadie debe verse obligado a
soportar aquello por lo que ¢él y sus seres queridos han tenido que pasar. También
quisiera dar las gracias al Subsecretario General Khiari por su exposicion informa-
tiva importante.

Dinamarca reitera una vez mas su condena firme del ataque terrorista aborrecible
perpetrado por Hamas contra Israel el 7 de octubre de 2023. Volvemos a insistir en que
la toma de rehenes es un crimen de guerra y que los actos de Hamas suponen una clara
amenaza no solo para Israel, sino también para la paz y la seguridad internacionales.

Hoy expresamos nuestra mas profunda afliccion y solidaridad para con todas las
personas afectadas por la toma de rehenes del 7 de octubre. Nuestros pensamientos
estan con todos los que siguen retenidos en Gaza, los que fueron liberados pero estan
traumatizados de por vida, los que murieron en cautiverio de Hamas y aquellos cuyo
destino aun es incierto. Entre los muertos se cuenta un rehén danés-israeli, a quien
hoy también lloramos aqui.

Reiteramos nuestra exigencia de que se libere de forma inmediata, incondicio-
nal, segura y digna a los rehenes que quedan. Ademas, lamentamos que no se haya
concedido a los rehenes acceso humanitario alguno para atender sus necesidades
médicas y otras necesidades humanitarias, como exige el derecho internacional, in-
cluidos el derecho internacional humanitario y el derecho internacional de los dere-
chos humanos.

Desde el 7 de octubre ha habido demasiado sufrimiento: sufrimiento de los is-
raelies, en particular de quienes han sido brutalmente asesinados o tomados como
rehenes, asi como de sus seres queridos, y sufrimiento de los civiles palestinos. Mas
de 50.000 personas han perdido la vida, la mayoria de ellas civiles. Es hora de que
pongamos fin al ciclo de la violencia.
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Lamentamos la ruptura del alto el fuego y la reanudacion subsiguiente de los
ataques aéreos israclies y de las operaciones terrestres en Gaza, que han supuesto
una nueva devastacion para la poblacion civil. Segan los informes, en los ultimos
dias han muerto centenares de personas.

Lamentamos profundamente la muerte de un miembro del personal de la Oficina de
las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos y nos hacemos eco de la condena firme
del Secretario General de todos los ataques contra el personal de las Naciones Unidas.

Exhortamos a Israel a que cumpla las obligaciones que le impone el derecho inter-
nacional, incluida la reanudacion de la entrada sin obstaculos de la ayuda humanitaria
a Gaza, y a que garantice que se cubran las necesidades basicas de la poblacion civil.

En conclusion, el sufrimiento que estamos presenciando, de una y otra parte, es
inmenso, y no se puede exagerar lo urgente que es lograr la paz. Dinamarca se man-
tiene firme en sus llamamientos en favor de la liberacion inmediata e incondicional
de los rehenes y de un alto el fuego permanente en Gaza, imperativos que solo pue-
den lograrse mediante la reanudacion de las negociaciones. Albergamos la esperanza
de que los avances en este frente abran el camino a la solucidn biestatal, por el bien
de los que han sufrido, tanto las personas en Gaza como las que se encuentran en
una situacion como la del Sr. Sharabi, y por las futuras generaciones de israclies y
palestinos, que merecen vivir en paz.

Vuelvo ahora a asumir las funciones de Presidenta del Consejo de Seguridad.

La representante de los Estados Unidos ha pedido la palabra para formular una
nueva declaracion.

Sra. Shea (Estados Unidos de América) (habla en inglés): Después de haber es-
cuchado algunas de las declaraciones formuladas en torno a la mesa del Consejo, en
nombre de los Estados Unidos quiero responder a tres cuestiones, si se me permite.

Respecto de la entrada de la ayuda humanitaria en Gaza, me limitaré a reiterar la
posicion que hemos expresado: nadie quiere que los civiles palestinos de Gaza pasen
hambre o sed, y estamos trabajando de manera incansable para resolver esta crisis.

En cuanto al informe publicado por la Comisiéon de Investigacion
(A/HRC/58/CRP.6), citado hoy por algunos en ¢l Consejo, sobre la presunta violen-
cia sexual por parte de las Fuerzas de Defensa de Israel, quisiera destacar que en ese
informe se confunden los actos de unos pocos, que seran amonestados por Israel, con
la campafia de violencia sexual en toda regla orquestada por Hamas el 7 de octubre
de 2023. Y eso es vergonzoso.

En cuanto a la alegacion de que Israel esta llevando a cabo ataques indiscrimina-
dos, los Estados Unidos quisieran recordar a los miembros del Consejo que Israel tiene
como objetivo a lideres y operativos de Hamas que siguen utilizando infraestructuras
civiles y se esconden entre la poblacion civil. El Consejo debe condenar esa practica.

La Presidenta (habla en inglés): Tiene ahora la palabra el Observador Perma-
nente del Estado Observador de Palestina.

Sr. Mansour (Palestina) (habla en inglés): Permitaseme, en primer lugar, dar las
gracias al Subsecretario General Khaled Khiari por su exposicion informativa y trans-
mitirle, por su conducto, nuestras condolencias y solidaridad por los miembros del
personal de las Naciones Unidas muertos o heridos mientras se encontraban en locales
de las Naciones Unidas —algunos con lesiones irreversibles y amputaciones— a raiz
de los bombardeos israelies de ayer, asi como por otros miembros del Organismo de
Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en
el Cercano Oriente muertos recientemente, como nos informo el Sr. Lazzarini.

Esas victimas estaban cumpliendo la misién mas noble de las Naciones Uni-
das, tratando de salvar vidas y, como todos los trabajadores humanitarios, teniendo
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que hacerlo a riesgo de sus vidas. Cumplian el mandato que les habia conferido el
Consejo en la resolucidén 2720 (2023). Tienen derecho a la proteccion, al igual que
los civiles palestinos, y ambos estan siendo privados de ella de modo flagrante. Eso
demuestra una vez mas la indole indiscriminada de los ataques israelies.

Permitaseme también agradecer el testimonio de Eli Sharabi y expresar nuestras
condolencias por su pérdida.

Tal vez nadie de los presentes en esta mesa pueda comprender plenamente lo
que significa una pérdida semejante —el asesinato de seres queridos, el cautiverio
prolongado, el miedo y el trauma—, pero nosotros, los palestinos, si lo comprende-
mos. Comprendemos ese dolor, porque lo vivimos. Los palestinos lo soportan todos
los dias. Familias enteras han sido obliteradas en bombardeos masivos e indiscrimi-
nados. Francotiradores israelies han disparado a nifios en la cabeza y en el pecho.
Comunidades han sido desarraigadas por la fuerza. No hay una sola familia palestina
que no haya sufrido la muerte, las heridas, la detencién o el desplazamiento de un
ser querido. Y llevan decenios soportando esos horrores e injusticias, aunque en el
ultimo aflo y medio hayan alcanzado una magnitud sin precedentes.

Ante semejantes pérdidas, o buscamos la justicia o la venganza. La justicia pone
fin al sufrimiento; la venganza lo perpetua.

No aceptaremos la incitacion contra los civiles palestinos. No aceptaremos ex-
cusas por sus asesinatos, mutilaciones y torturas. No aceptaremos la justificacion
del castigo colectivo. Vimos a israelies pidiendo y vitoreando el genocidio. Vimos a
israelies firmando bombas para que fueran arrojadas sobre las cabezas de familias
palestinas. Vimos a israclies bloqueando la ayuda humanitaria a una poblacién ham-
brienta. Vimos a israelies atacar a palestinos inocentes. Sin embargo, no atribuimos
esos actos de manera genérica a los civiles israelies, y tampoco utilizamos esos actos
como justificacion para matar y mutilar indiscriminadamente o para deshumanizar y
castigar a millones de personas.

Nosotros también tenemos derecho a la vida. Derecho a la libertad y a la dig-
nidad. Tenemos derecho a vivir en paz en nuestra tierra ancestral. ;Hasta cuando
tendra que sufrir nuestro pueblo la incapacidad de tratar a los palestinos en pie de
igualdad, de reconocer su sufrimiento y su pérdida, de recordar que alrededor de 1
millén de palestinos han vivido el cautiverio, que muchos murieron en las carceles
israelies, fueron asesinados o abandonados a su suerte? Ni un solo palestino recibid
la visita de un familiar en una carcel israeli. Israel detiene a nuestros hijos, médicos,
docentes, trabajadores, familiares, transeuntes, parlamentarios, académicos y de-
fensores de los derechos humanos. Israel considera culpables a todos los palestinos.
(Hasta cuando las personas fingiran que no ven las imagenes de palestinos que salen
del cautiverio israeli con aspecto de fantasmas, hambrientos y traumatizados, gol-
peados y, en algunos casos? ;Hasta cudndo Israel pretendera que no tiene ninguna
responsabilidad por los crimenes que comete? ;Hasta cudndo se nos negara nuestra
humanidad y nuestros derechos?

Debemos sefialar que, desde hace mas de un afo, por lo general, los que mas sufren,
de uno y otro bando, figuran entre los defensores mas fervientes de un alto el fuego;
porque los que mas sufren son solidarios entre si. Deben escucharse sus llamamientos,
como muchos de los presentes han mencionado en relacion con otra victima, cuyo testi-
monio aboga por el alto el fuego y la aplicacion de las tres fases del acuerdo. Esctichen-
la. No debe utilizarse su sufrimiento para infligir mas muerte y devastacion ni como
excusa para la guerra perpetua, el genocidio, el desplazamiento forzado y la anexion, la
deshumanizacion y el odio. Hay que poner fin al sufrimiento de todos los civiles.

Tenemos el deber de acabar con la ocupacion y el conflicto y de garantizar que
prevalezca la vida, que prevalezca la libertad, que prevalezcan la paz y la seguridad
compartidas, si de verdad nos preocupamos por las victimas y por nuestros pueblos.
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En 42 dias, quedaron en libertad muchos mas rehenes que en 15 meses de bombar-
deos indiscriminados. Si Netanyahu se preocupara verdaderamente por los rehenes, no
habria aniquilado el alto el fuego que permitia su liberacion. Si alguien necesitaba mas
pruebas de que a Netanyahu no le importa en lo mas minimo la suerte de los rehenes,
su decision de reanudar los ataques contra Gaza es la prueba definitiva. Todo lo que
Israel tenia que hacer era avanzar en la aplicacion del alto el fuego. Todo el mundo
conoce esa verdad, empezando por las propias familias de los rehenes, que siguen
manifestandose para detener el derramamiento de sangre y restablecer el alto el fuego.

La matanza de cientos de civiles palestinos inocentes cada dia y el desplaza-
miento por la fuerza de nuestra poblacion, con el claro objetivo de anexionarse nues-
tra tierra y borrar nuestra identidad nacional, son hechos que no guardan relacion
alguna con los rehenes o la seguridad. Todo ello tiene que ver con el intento de des-
truir al pueblo palestino con miras a apoderarse de su tierra.

El Ministro de Guerra israeli se refirié a lo que denominé “los residentes de
Gaza”, y declaro:

“pronto se reanudara la evacuacion de la poblacion de las zonas de combate, y lo
que sigue serd mucho mas grave: pagaran todo el precio. Devuelvan a los rehenes
y eliminen a Hamas: la alternativa es la devastacion total”.

Tras haber confesado que utilizé la ayuda humanitaria como arma, Israel también
confiesa que practica una politica de castigo colectivo, ataques indiscriminados y
destruccion y devastacion gratuitas. El Gobierno israeli no puede hablar de humani-
dad ni denunciar la barbarie, no cuando mat6 a 400 palestinos en una noche, entre
ellos 130 nifios, lo que representa una de las mayores cifras de muertes infantiles
en un solo dia del Gltimo afio. No cuando mato6 a 50.000 palestinos, mutildé a mas de
100.000 palestinos y destruyo6 la vida de 2 millones de personas. No cuando esta ma-
tando de hambre a nuestro pueblo. No cuando lo desplaza por la fuerza. No cuando
secuestra a miles de personas y las somete a torturas, palizas, tratos degradantes y
violencia sexual. No cuando retiene los cadaveres de cientos de palestinos y niega a
sus familias el derecho de sepultar a sus seres queridos de forma digna.

Israel considera que se comete un acto de barbarie solo si atribuye a Hamas, pero
esta justificado si lo comete Israel. Es un acto de barbarie si se comete contra un is-
raeli, y es legitimo si se comete contra un palestino. Es un despreciable doble rasero.
Israel tiene derecho a matar y mutilar, a detener de manera arbitraria y torturar, a
desplazar y destruir y devastar. Y, nosotros, tenemos derecho a morir y desaparecer.
El derecho internacional no funciona asi. Hay actos prohibidos, con independencia
de la identidad de los autores y de la identidad de las victimas. Todos los civiles estan
protegidos, con independencia de su nacionalidad, religion o raza. Hay que mantener
esas prohibiciones y protecciones.

Los civiles no deben sufrir dafios. No deberian temer ser asesinados en sus casas
o secuestrados en sus hogares. Las familias no deben ser destrozadas. Deben reunir-
se en vida, no en la muerte. Hemos estado presionando para lograr un alto el fuego
que garantice la consecucion de ese objetivo, mientras Israel sigue abogando por mas
matanzas y mas destruccion. No hay solucion militar para este conflicto. No se pue-
de encontrar una solucién matando. No se puede negar la existencia de millones de
palestinos. Como los olivos, estamos profundamente arraigados a nuestra tierra. No
pueden matarnos a todos. Una vez mas: no hay solucion militar para este conflicto,
y no se puede lograr una solucién matando.

El Gobierno israeli intenta convencer a su pueblo de que matar, desamparar y
desplazar a los palestinos es la unica forma de avanzar, mientras que, incluso en
el contexto de este genocidio, hemos seguido abogando por lograr nuestra libertad
por medios pacificos. Desde este salon, nuestro Presidente dijo: “Estoy dispuesto a
negociar y hablar de paz”. Ademas, para quienes han dicho que Ramala esta cerca
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de Jerusalén, ¢l esta dispuesto —ya sea en Jerusalén, Ramala o en cualquier otro
lugar— a hablar de paz con quienes estén y dispuestos y decididos a hablar de paz.
Hemos seguido abogando por el respeto del derecho internacional, por dos Estados
que coexistan uno al lado del otro —como muchos de los presentes suelen decir—,
y por la paz y la seguridad compartidas. Ahora, a cada Gobierno del mundo le toca
elegir qué vision apoyara y utilizar todos los medios a su alcance para que esa vision
prevalezca. Considerar a todos los bandos iguales o buscar equilibrios falsos no sir-
ve. Los miembros tienen que decidir: no pueden jugar a dos bandas.

La suerte de millones de personas no puede quedar en manos de las decisiones de
este Gobierno israeli, que se preocupa bastante mas por la supervivencia de Netan-
yahu que por la de los rehenes, que quiere deshacerse del pueblo palestino y robar la
tierra palestina y que pretende que la ocupacion sea permanente y la paz, imposible.
El alto el fuego es una prueba. Fallar esa prueba no solo supondra prolongar la ago-
nia y el sufrimiento causados por los horrores actuales, sino que allanard el camino
hacia los horrores venideros. Es una prueba en la que no podemos fracasar. Tenemos
que impedir esa posibilidad. La paz es la inica opcioén posible para nosotros, para
ellos y para todos los miembros. Ayudennos a avanzar en direccion a la paz y a ale-
jarnos de las matanzas y la guerra.

La Presidenta (habla en inglés): Tiene la palabra el representante de Israel.

Sr. Danon (Israel) (habla en inglés): Doy las gracias al Subsecretario General
Khiari por su exposicion de hoy. También quiero dar las gracias a los Estados Uni-
dos, el Reino Unido y Francia por haber solicitado esta importante sesion.

Antes de empezar, quiero dar las gracias a Eli Sharabi por su valentia de hoy. No
es posible describir con palabras la fortaleza que se necesita para estar aqui después
de todo lo que ha sufrido. Ninguno de nosotros puede comprender realmente el do-
lor, el sufrimiento y las pérdidas que Eli ha padecido: el tormento de los 491 dias de
cautiverio, el terror de regresar a un hogar que ya no existe, la pesadumbre de saber
que todo su mundo le ha sido arrebatado. Sin embargo, pese a todo, hoy esta sentado
aqui, no por €l sino por los que quedan atras.

Desde hace mas de 530 dias, 59 hombres, mujeres, nifios y nifias inocentes estan
atrapados en el cautiverio de Hamas. Muchos de ellos sobreviven apenas. Por desgra-
cia, algunos de ellos han sido asesinados. Ademas, Hamas no permite que el mundo
pueda verlos. Son personas inocentes, torturadas por el crimen de ser israelies o
de encontrarse en Israel. Estan pasando hambre y viviendo en la oscuridad, solos y
atemorizados, sometidos a un sufrimiento que las palabras no alcanzan a reflejar.
Se les niegan alimentos, agua y medicinas. Sufren palizas, torturas y humillaciones.
Las condiciones de su cautiverio son tan inhumanas, tan viles, que los rehenes ya
liberados apenas pueden describir lo que han sufrido.

La crueldad de su caso no se debe solamente a Hamas, sino también al silencio
del mundo. Eli Sharabi testificé hoy ante el Consejo y desvelo los horrores de su cau-
tiverio. Describi6 el tormento que ha padecido y hablé en nombre de los otros rehe-
nes que siguen en manos de Hamas. Ahora, la pregunta que exige una respuesta es la
siguiente: ;jdonde estd el mundo? ;Doénde esté su indignacién? ;Doénde esté el clamor
internacional en favor de la liberacion de esos rehenes? ;Donde esta la exigencia de
todas las naciones de traerlos a casa?

Desde el 7 de octubre de 2023, el Consejo ha aprobado 77 resoluciones en esta
sala. No ha habido ni una sola resolucion en la que se condene a Hamas. Entre tanto,
en esta sala hay quienes se niegan incluso a mencionar a los rehenes. Argelia lleva
meses condenando, acusando y criticando a Israel en esta sala. En cambio, cuando un
ser humano que ha padecido lo peor de la humanidad a manos de aquellos a quienes
ellos defienden se ha sentado hoy ante ellos, apenas han reconocido su presencia. Ni
siquiera han tenido la decencia de mencionar su nombre. Es indignante.
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Y el mundo puede verlo. Durante 530 dias, el Consejo ha borrado a los rehenes.
Ha hablado de Gaza sin mencionar los crimenes de Hamas. Ha debatido sobre la
asistencia humanitaria sin reconocer los crimenes humanitarios que Hamas inflige
deliberadamente a los rehenes. Ha tenido la osadia de hablar de un alto el fuego sin
exigir que quienes estan cautivos en los tuneles del terror de Hamas sean liberados.
(Como puede alegar que defiende el derecho internacional mientras olvida a los
rehenes? ;Como puede hablar de derechos humanos cuando se niega a reconocer el
abuso de derechos humanos mas terrible del mundo? ;Cémo pueden los miembros
sentados en la sala mirar a Eli Sharabi a los ojos y no decir nada?

Las ingentes cantidades de ayuda humanitaria que Israel ha facilitado, coordina-
do y permitido entrar en Gaza han llegado a todos los sectores de la poblacion salvo
uno: los rehenes. Mientras los civiles gazaties se benefician de alimentos, medicinas,
cobijo y apoyo, esas personas inocentes languidecen en condiciones que desafian la
comprension humana. Los rehenes no han visto ni una pizca de esa ayuda. Pensemos
en el nimero de camiones y de contenedores. Ya hemos escuchado a Eli, que nos ha
contado que recibia un cuarto de pan de pita al dia.

Muchos de los presentes en el Consejo no dejan de reclamar a gritos mas ayuda,
mas camiones, mas envios, mas acceso. Sin embargo, ni una sola vez han exigido
que siquiera uno de los articulos de ayuda se entregue a nuestros rehenes. No ha
habido ni una palabra sobre ello. No se ha planteado ni una sola exigencia. No se ha
aprobado ni una sola resolucidn para insistir en que quienes mas desesperadamente
necesitan asistencia humanitaria la reciban realmente. La inaccion de las Naciones
Unidas ante la penosa situacion de los rehenes es un ocaso moral de primer orden.

Que quede claro: no es solo el Consejo el que ha fallado. El sistema de las Nacio-
nes Unidas en su totalidad ha eludido su responsabilidad. Muchos organismos que se
proclaman protectores de la humanidad han abandonado por completo a los rehenes.
(Doénde estaba el Consejo de Seguridad? ;Y la Asamblea General? ;Y la Oficina de
Coordinacioén de Asuntos Humanitarios? ;Y el UNICEF? ;Y el llamado Consejo de
Derechos Humanos? ;Y el Comité Internacional de la Cruz Roja, que no ha llevado
a cabo ni una sola visita o inspeccion?

Hemos escuchado establecer una equivalencia absurda con las personas deteni-
das en Israel. Ellos comen tres veces al dia. Disponen de tratamiento médico. Reci-
ben visitas de la Cruz Roja. Antes de la guerra, recibian visitas de familiares. ;Cémo
se les puede comparar? La Cruz Roja no ha llevado a cabo ni una sola inspeccion ni
ha pasado un solo instante con los rehenes en Gaza. Pese a ello, durante 530 dias, la
Cruz Roja ha actuado todo el tiempo segtn las pautas de Hamas.

Hay una certeza absoluta en esta situacion: la guerra no terminara mientras no se
haya liberado a los rehenes. Israel no eligio esta guerra: la eligi6 Hamas. Fue Hamas
quien invadio Israel e irrumpid en la casa de Eli. Fue Hamas quien masacro6 a nues-
tro pueblo. Durante tres meses, fue Hamas quien paralizo las negociaciones. Hamas
tuvo ocasion de prolongar el alto el fuego. Hamas tuvo la oportunidad de socorrer a
la poblacion de Gaza. A Hamas se le dio una opcidn, y opto6 por la guerra.

Por ello, Israel ha reanudado sus operaciones militares contra Hamés con una
fuerza cada vez mayor. Las Fuerzas de Defensa de Israel estan atacando objetivos
terroristas de Hamas en toda la Franja de Gaza. Se estan desmantelando la infraes-
tructura terrorista, los arsenales de armas y los centros de mando. Esto continuara
hasta que el ultimo rehén regrese a casa. Esta guerra no terminara si hay rehenes que
siguen cautivos bajo tierra. Esta guerra no terminara hasta que se derrote a Hamas.
La opcion es simple. Si los miembros quieren un alto el fuego, entonces presionen a
Hamas para que libere a los rehenes inmediatamente.

Eli Sharabi no tendria que estar aqui hoy. Nunca deberian habérselo llevado.
Nunca deberian haberle hecho pasar hambre, encadenarlo y maltratarlo. Nunca
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deberia haber perdido a su esposa, sus hijas y su hermano. Sin embargo, aqui esta,
un superviviente de lo peor de la humanidad, pidiendo al mundo que salve a los que
siguen atrapados en esa pesadilla. Pido a los miembros que se tomen un momento y
reflexionen mientras hablamos hoy aqui. Hay 59 Eli Sharabis bajo tierra, desespera-
dos por la libertad. Imaginen sus rostros. Imaginen sus gritos y sus llantos. Imaginen
lo que dirian hoy a los miembros. ;Escucharan o miraran hacia otro lado?

Este momento no se olvidara. Aqui no hay neutralidad. No hay término medio.
Solo existe el bien o el mal. Nunca dejaremos de luchar por los rehenes. Nunca los
abandonaremos. Nunca nos quedaremos de brazos cruzados mientras los terroristas
toman a nuestra gente como trofeo. Los traeremos a casa, a todos.

Se levanta la sesion a las 12.20 horas.
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